Hp

MUZEUM HISTORII POLSKI

Skwarczynska, Stefania

U zrodet autobiogratfii naukowej

Kwartalnik Historii Nauki i Techniki 32/2, 279-312

1987

Artykut umieszczony jest w kolekcji cyfrowej Bazhum,
gromadzacej zawartos¢ polskich czasopism humanistycznych
1 spotecznych tworzonej przez Muzeum Historii Polski w
ramach prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego.

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie ze sSrodkdéw specjalnych MNiSW dzieki Wydziatowi
Historycznemu Uniwersytetu Warszawskiego.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

)
TR oy



Stefania Skwarczynska

U ZRODEL AUTOBIOGRAFII NAUKOWE] *

Zaszczycona propozycja ,.Kwartalnika Historii Nauki i Techniki” skres-
lenia swojej autobiografii naukowej chcialam w pierwszym odruchu — za-
zenowana tym zaszczytem — przed tym si¢ uchylic. Ale po glgbszym
namy$le dosztam do przekonania, iz je$li rzeczywiScie moja praca naukowa
przedstawia jaka$ obiektywna warto$¢ — to przeciez zastluga przypada, i to
przede wszystkim, nie tylko mniej samej, ile tym, ktorzy mnie w kulcie
prawdy, pigkna i wiary w zwycigska przyszlos¢ mojej Ojczyzny wychowali
i ktorzy wspomagali — takze inicjatywnie, i to nieraz w skomplikowa-
nych sytuacjach zyciowych i historycznych — maja wrodzona pasje do zdo-
bywania wiedzy i jej uprawiania w praktyce tworczej. Oczywiscie — jeszcze
dzieckiem rwalam si¢ do ksiazek nawet powaznych — totez tym bardziej
histori¢ swego duchowego i intelektualnego rozwoju zacza¢ mi przychodzi
od zrédet rodzinnych.

Urodzilam si¢ w Kamionce Strumillowej, gdzie ojciec moj, Mieczystaw
Strzelbicki, byl starosta — dnia 17 listopada 1902 r. Z czasem dowiedzia-
lam si¢, ze moja matka, Maria ze Scibor-Rylskich, a takze i ja sama,
bylySmy wowczas obie u progu $mierci. Bylam jej pierwszym dzieckiem,
a po urodzeniu czwartego zmarla w polowie stycznia 1908 r. — nagle osie-
rocajac tragicznie czworo malych dzieci; a takze zakochanego w niej
me¢za — oraz dwa gospodarstwa, bo nie tylko w Kamionce Strumillowe;j,
ale takze w Dabrowce Polskiej koto Sanoka, ktoéra odziedziczyla byla po
swej stryjence, Zygmuntowej Scibor-Rylskiej. Zywo pamigtam jej rozmach
gospodarski —i w Kamionce, i w Dabrowce Polskiej, nie moéwiac juz
o rozmachu domowym i wlasnorgcznym obszywaniu dzieci, a takze o haf-
tach na salonikowych krzesetkach. Atmosfera pracy— zaréwno prak-
tycznej, jak i artystycznej— byla tym, co dzieci wchlanialy od nie-
mowlgcia. A takze nigdy nie zapomne jej przystowiowo pigknej reki,

* Tekst przygotowata do druku Irena Stasiewicz-Jasiukowa.
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podejmujacej rano i wieczor moja dziecinna raczke dla znaczenia nia
znaku Krzyza. Praca, pigkno, wiara—oto, co zdolala nasza matka
zakotwiczy¢ — chocby elementarnie — w swoich dzieciach — tak nawet ma-
tych swoich dzieciach.

Ona sama pochodzila ze zbiednialej — po pozarze domu i jakiejs wy-
tworni swoich rodzicow — rodziny, tak zbiednialej, ze ja sama, jak i czworo
jej rodzenstwa, rozdzielita pomiedzy siebie i jej dalsza rodzing, zreszta
zawsze zazdrosna o przywiazanie dzieci do ich wlasnych rodzicow. Réd
Scibor-Rylskich nie ograniczyt si¢ jednak w swej ekspansji rodzinno-spo-
lecznej do wychowawczej opieki nad dzietmi moich dziadkéw po matce,
a wigc Stanistawa i Stefanii z Bronikowskich Scibor-Rylskich. Rozsiadi
sic on w swym rozgalezieniu w sporej ilosci dworow, dworkow, miejskich
posiadlosci — zwlaszcza Ziemi Sanockiej i w jej sasiedztwach. Ale charak-
teryzowala go nie tylko jego praca rolniczo-ziemianska, lecz rowniez po-
rywy patriotyczno-szlacheckie. Jeszcze do konfederacji barskiej nalezat Sci-
bor-Rylski z Pisarowiec, pdzniej zestaniec poprzez cale lata. Oczywiscie,
nie braklo moich przodkéw po mieczu i po kadzieli w naszych narodowych
powstaniach; Stefan Garczynski, brat jednej z moich prababek, poeta,
uczestniczyl w powstaniu listopadowym; stracit w nim ostatecznie zdrowie,
zanim mu przyszto odejs¢ z tego Swiata, a to za polska granica — na
rekach Mickiewicza i Klaudyny Potockiej. A nasi antenaci walczyli nie
tylko pro bono swej Ojczyzny, Polski skreslonej z mapy Europy. Zwlaszcza
milodziez z tego rodu palita si¢ do uczestnictwa w walkach krajow
zagrozonych — jej zdaniem — w swej wolnos$ci. I tak — pono¢ w roku
1848 — kilku mlodych Rylskich przekradio si¢ poprzez géry do Wegier, aby
pomoc sasiadom w walce o ich panstwowa samodzielnos¢.

O tych i innych réinych sprawach rodzinnych moéwito si¢ dzieciom
od najmiodszych lat. Moze nawet to bolesne napigcie patriotyczne wzmogto
si¢ jeszcze, gdy po zgonie mojej matki zgodzita si¢ wychowaé cala czworke
jej dzieci cioteczna jej siostra, Maria Parczewska, starsza juz panna, osia-
dajac rodzinnie w domu swego szwagra. Zwiaszcza byla ona nasycona
emocjonalnie tragedia powstania styczmowego Do dzi§ dnia snuja mi si¢
w pamigci bolesne pie$ni patriotyczne, ktorymi usypiala moich braciszkow;
najbardziej skutecznie usypiala ich pie$nia listopadowo-styczniowa:

,Leca liscie z drzewa, co wyrosto wolne,

W polu kedy$ Spiewa jakie§ ptasze polne —

Nie bylo, nie bylo, Polsko dobra, tobie —
Wszystko si¢ skonczyto, twoje dzieci w grobie”

Oczywiscie, wstrzasnigta do glebi niedola Ojczyzny, ktoéra juz zniknela
z mapy Europy, nie sypialam nocami przez cale godziny, a to snujac
marzenia, ukladajac prosby ,,do Bozi” o Polsk¢ zywa po dawnemu i obie-
cujac Bogu za spelnienie tej prosby wszystko, co dzieciak potrafi obiecac,
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ale co mnie do dzi§ dnia zobowiazuje... Tak wiec powstélo we mnie
wowczas obok rzeczowo-intelektualnego odniesienia do Ojczyzny — odnie-
sienie do niej goraco uczuciowe, co oznacza, iz wykluczalo ono, takze
w przyszloSci, jakie§ grymasy na taki ¢zy tez inny ksztalt polityczny
jej odrodzenia.

Moja rodzina po mieczu, a wigc Strzelbiccy, byla w swych antena-
tach—1 to nie zamierzchlych — wyrazi§cie polsko-ruska, a moze rusko-
polska. W kazdym razie pradziadowie mego ojca byli obrzadku grecko-
katolickiego, i to duchowymi, z tym, iz ich zony —i to bodaj wszystkie
przez szereg pokolen — pochodzity z polskiej szlachty, z dworéow lub
dworkéw. O ile wiem, dopiero dziadek mego ojca zerwal z rodzinng
tradycja stanu duchownego, przeszedt na obrzadek rzymsko-katolicki, i wy-
facznie, a serdecznie, stal si¢ narodowo Polakiem. Wydaje mi si¢ jednak,
izaura religijna w mojej rodzinie niejedno zawdziecza — poza pamigtkami
artystyczno-religijnymi — wlasnie tradycji rodu mego ojca, aczkolwiek on
sam — ot, pozytywista — nie tyle, jak woéwczas mawiano, ,,chodzil w nie-
dziele do kosciola”, co ,,towarzyszyt zonie w kosciele”.

Ale to swoiste komplikacje narodowo-religijne mojego ojca, komplikacje,
ktore wymagaly-w imi¢ zgody-pewnych ustepstw, wsparly — mam takie
przeSwiadczenie-uderzajaca u mojego ojca polityczna orientacje demo-
kratyczna, swoisty zaped do socjalizmu; pociagal go szczegdlnie $wiat
robotniké6w —i to takze towarzysko. Zjawisko to godne jest uwagi,
takze ze wzgledow historycznych. Warto je przypomnie¢, choéby w nie-
wielu stowach. »

Ojciec mdj po zgonie swojej zony nie byl w stanie przebywa¢ nadal
w Kamionce Strumitlowej. Totez z prosba o przeniesienie go gdzie indziej
zwrocit si¢ do samego namiestnika. Namiestnik Potocki nie mial jednak
do dyspozycji jakiego$ ,,osieroconego” starostwa poza jednym — wyjatkowo
trudnym w kierownictwie, a mianowicie w Nowym Saczu. Trudnym za$,
bo burzliwym, nieustannie buntowniczym. Przyczyna burzliwych wydarzen
1 nieustannego niepokoju byli robotnicy kolejowi-socjalis$ci. Nie umiano
da¢ sobie z nimi rady, dojs¢ do jakiego§ porozumienia. Ojciec mOoj
jednak bez chwili wahania przyjat t¢ trudna placowke. W ciagu miesigca
przeniesliSmy si¢ do wspaniatego ,,staro$cinskiego” apartamentu w nowo-
sadeckim gmachu starostwa; i to w miesiac zaledwie przed 1 majem.
A wigc przed oczekiwanym pochodem robotnikow, czyli przed juz trady-
cyjna ich rozgrywka z policja. Otéz moj ojciec, zaraz po objeciu urze-
dowania, zwrocit si¢ byt do ,,panéw braci” kolejowych-socjalistow z pro-
pozycja, iz starostwo wycofa w czasie pochodu policje, ale pod warunkiem,
ze rolg policji obejma oni sami, robotnicy, i w ten sposdb zapewnia
starostwu porzadek i uroczysty spokdj. W rezultacie tej propozycji doszio
do sensacji: pochod odby!t si¢ w nastroju podniostym, pelen byt Spiewow
robotniczo-politycznych, z muzyka kolejowa, a sunal po glownej arterii
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komunikacyjnej miasta — od stacji kolejowej, wzdtuz frontu starostwa, a da-
lej obok rynku, obok klasztoru 00. Jezuitdéw — niemal az po most na
Dunajcu... Nastroj byl podniosto-uroczysty; nie bylo ani jednej bojki ani
awantury...

I odtad kolejarscy robotnicy bywali czgsto w starostwie. Poniewaz
biuro stuzbowe mego ojca laczyto si¢ bezposrednio z naszym mieszkaniem,
ojciec moj, gdy przychodzit do niego jakis$ kolejarz ze swoimi sprawami, zapra-
szal go do swego prywatnego pokoju lub tez obok-do naszego domowego
salonu na herbat¢ z iakimi$ stddyczami. 1 co wigcei: zaznajamial swoich
gosci ze swa najstarcza coreczka, a wigc ze mna, przedstawial mnie swemu
goSciowi o ogromnych wasach, ktéry podawal mi reke serdecznie nia
potrzasajac. A zatem wzrostam za czasow ,.starostwa” mego Ojca w Nowym
Saczu na pelng podziwu przyjacidtke socjalistow — a ten Owczesny uczu-
ciowy zaped ideowo-spoteczny, ktory zawdzigczam swemu ojcu, pozostal
we mnie zywy az po dzi§ dzien.

Ale oOwczesnie potrafil gorszy¢. Jako 10-letnia uczennica w klasie I gi-
mnazjum zenskiego w Nowym Saczu napisalam w dniu 1 maja na tablicy
wielkimi literami przed lekcja niemieckiego: ..Heute ist der erste Mai
/Alle Schiiler bitten frei”. Nasz profesor germanista, wszediszy do klasy
zdebial, spurpurowial i rozgniewany zapytat: , Kto to napisat?”. Po krotkiej
chwili milczenia, wypelnionej zgroza, wstalam, by powiedzie¢: ,,To ja”.
A wigc coreczka pana starosty... Profesor popatrzyt z przerazeniem. I za-
milk}.

Ale mojemu ojcu zawdzigczam nie tylko podbudowe ideowo-§wiato-
pogladowa — ukierunkowana na przyszio§¢ polityczng pOZniejszego, bo
dzisiejszego Swiata. Zawdzigczam mu rowniez rozkochanie w §wiecie pigkna,
w Swiecie literatury, sztuki i nauki o sztuce.

Byt on szczegélnie milosnikiem sztuki i wiedzy o niej. Kochatl sig
zwlaszcza w malarstwie; zbidr jego obrazéw zaréwno w naszym mieszkaniu
w Nowym Saczu, jak i w naszej Dabrowce Polskiej, byl zaiste impo-
nujacy. Ale po pierwszej wojnie §wiatowej, ktéora niemal do ruin roz-
burzyta dopiero co odnowiony dwor w Dabroéwce prawie nic nie pozostalo
z obrazdw, a takze niewiele ze starych, siggajacych nawet poza XVIII
wiek, mebli, ktore ojciec mod] wydobyl ze strychu i odnowil; of,
sekretarzyk, klecznik, kanapa i fotele wykonane z przedziwnych korzeni,
antyczne, stoly i stoliki; tu pdézny renesans, tam z XVIII wieku ,.Ludwiki”,
6wdzie napoleonska era z egipskimi motywami, takze romantyczna meblowa
,,Zwiewno$¢”. Malo pozostalo réwniez po tej wojnie w Nowym Saczu
ze starych obrazéw i mebli, w Nowym Saczu, ktéry nam przyszto opusci¢
na okres wojennej okupacji. Niekiedy udawato si¢ ojcu zdoby¢ jaki$
antyk. a to droga zakupéw we Lwowie za poSrednictwem swej przy-
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ciotki z miodych lat, pani Heleny Dabczanskiej — owej ..dziwo-pani” roz-
mitlowanej w starym pigknie, ofiarodawczyni — jeszcze przed pierwsza wojna
$wiatowa — renesansowych mebli dla Wawelu, mebli ktore, méwiac nawiasem,
pono¢ przepadly w toku pierwszej wojny $wiatowej, nie doczekawszy si¢
odrodzenia Polski i narodowych trosk o restauracje Wawelu. O roz-
kochaniu w sztuce naszego ojca $wiadczyl tez abonament réznych wydaw-
nictw dotyczacych sztuki. Przede wszystkim owo wydawnictwo zeszytowe
z tekstem polskim, z barwnymi odbitkami dziel malarskich, w ukladzie —
jesli si¢ nie myle — historycznym. Studiowatam je z pasja od chwili, gdy
nauczylam si¢ czytaé, podobnie jak dziela dotyczace w szerokim rozu-
mieniu polskiej kultury — w historycznym toku jej rozwoju — na wsi, w dwo-
rkach szlacheckich, w magnackich dworkach. Przede wszystkim jednak
stalam si¢ namigtng czytelniczka dodatku do obowiazkowej dla galicyj-
skiego starosty ,,Gazety Lwowskiej”, dodatku do niej miesigcznego pt.
,Przewodnik Naukowy i Literacki”. Dzi§ mnie samej trudno uwierzy¢,
by dziewczynka w pierwszym dziesiatku swoich lat byla w stanie — siedzac
»W kucki” na podlodze kolo kaflowego pieca i etazerki z ksiazkami —
rozkoszowaé si¢ historia literatury, uwielbia¢ osobowosci literackie — od
Sienkiewicza po Deotyme. Ale dzi§ mi si¢ wydaje, ze uzyskana w ten
sposOb wiedza o literaturze wyznaczaly mi moéj pézniejszy los — nauke
o literaturze. W kazdym razie jako uczennica I klasy w sadeckim gimna-
zjum ,dopowiadatam” kolezankom ro6zne literackie informacje w odnie-
sieniu do obowiazkowych czytanek.

Ale nie tylko polska literatura stala si¢ woOwczas moja pasja; takze
literatura— oczywiscie dziecieco-miodzienicza— kultura i historia Francii. Nic
dziwnego. iz wychowuiaca nas w zastgpstwie matki ciotka. a poprzednio
nauczycielka w wielkopanskich domach, uwazala za swdj obowiazek i nas
wychowywa¢ na modle arystokratyczna. Odebrano mi, niestety, prace
w gospodarstwie domowym na rzecz nieodstgpowania bony, potem nau-
czycielki francuskiego wprost z Paryza, co doprowadzilo mnie szybko
do ,parlowania” po francusku oraz do rozczytywania si¢ w ksiazkach
i czasopismach francuskich — zreszta oczywiscie, obok polskich. A wigc
niemal cala ,Bibliothéque rose” pani de Ségure, a wigc powazniejsze
czasopisma, zaczawszy od ,.Semaine de Susette”, a skonczywszy na tzw.
pismach mlodziezowych. A Zze nasza ,ciocia” nie umiala si¢ nagia¢ do
»prostackiego” posylania nas do szkoly powszechnej, wybrala coroczne po-
sytlanie nas do niej dopiero na koncowy egzamin. Wiedz¢g obowiazujaca
w zakresie tych klas, przekazywata nam przychodzaca do nas nauczycielka,
a ze w klasie III obowiazywaly juz poczatki jezyka niemieckigo, ktéorym
ona dobrze wladata, przyszto mi i mojej siostrzyczce zaznajomié sig
z wierszami nie byle poetow — od Goethego i Schillera poczawszy. W pro-
gramie dydaktycznym mojej ciotki lezalo wpoi¢ dzieciom takze ,,angiel-
szczyzng”, ale nieco p6zniej. Owo moje ..pozniej” wypadio tuz po I wojnie
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$wiatowej; ciotka lekcje te zorganizowala, ale warunki materialne i sytu-
acyjne jakim$ solidnym osiagnigciom woOwczas nie sprzyjaly.

Tak si¢ jednak zlozylo, iz z Francja i z Niemcami, a SciSlej- z Aus-
tria- zaznajomilam si¢ blizej dzigki znajomosci jezykow francuskiego i nie-
mieckiego. Ot6z na par¢ lat przed I wojna $wiatowa ojciec moj ciezko
zachorowal, a lekarze utrzymali go przy zyciu istnym cudem, bo wystaniem
na kilka miesigcy na potudnie. Ciotka postanowila nie spusci¢ go samego
w tak daleki Swiat, a ze ,nie wypadaloby”, aby sama z nim jechala,
zdecydowala, iz wyjada oboje z nami —z czworgiem dzieci... Droga
wiodla przez Wieden, Wenecje do Nicei. A ze mialam juz 9 lat, ojciec
uznal, iz moge pozna¢ i ocenic od strony historycznej, kulturowej i ar-
tystycznej wielko$¢ i pigkno tego nie znanego mi $wiata. Po ukazaniu
mi we Wiedniu kosciota §w. Szczepana (,,twdj patron”, powiedzial ojciec),
zawiozl nas wszystkich na Kalenberg — do skromnej kapliczki, w ktorej
si¢ modlil byt Jan Sobieski przed pogromem Turkéw. Potem muzea, parki,
gmachy... Po paru dniach Wenecja, w ktorej moj ojciec byt razem z moja
matka przed paru laty. A wiec teraz pokazywal mi kosciol Sw. Marka,
plac Sw. Marka, ,most westchnien, palac dozéw, muzea, gmachy —
obrazy i rzezby.

Wedrowke po Wiedniu i Wenecji, rzut oka na Genug i urok morza
w Nicei utrwalilam w 6wczesnym swoim pamigtniku, ktory przepadt w os-
tatniej wojnie jak wiele innych pamiatek.

Dzigki swobodnemu ,,paplaniu” po francusku mite byly zabawy z fran-
cuskimi dzieémi w nicejskiej willi miedzy morzem a gérami.. az do
czasu — o, tragedio! — kiedy wszystko czworo naraz rozchorowaliSmy si¢
na koklusz. Tyle dobrego, ze przed tym wystarczylo jeszcze troche czasu
na wycieczk¢ do Cannes, na wcale dokladne poznanie .Nicei, na zwie-
dzenie wytworni artystycznej porcelany, a takze na podziw dla wiosennych
kwiatow tuz pod goérami czy na pagorkach ,vis-a-vis” z morzem.

Lata zapoznawania si¢ ze $wiatem poprzez lekture¢ w kilku jezykach,
oraz poprzez zbiory sztuki i kultury nie tylko we wilasnym kraju staly
si¢ zarazem okresem pierwszych dziecigcych i dziewczecych prob wiasnego
»tworzenia”. Wspomiany juz pamigtnik byt poklonem zachwytu dla Boskiego
ludzkiego dzieta — dziwnego w swej pigknosci. Ale juz przedtem i nieco dalej
potem nie braklo w dziecigcym i dziewczgcym rowniez dorobku-wierszykow
i wierszy: zasypywalam nimi kazdorocznie ojca imieniny, nie szczgdzac
rowniez dla nich wilasnej malarskiej oprawy. Zapragnglam takze — zaledwie
siedmioletnia dziewczynka — uprzystgpni¢ polskim dzieciom opowies¢ ma-
dame de Ségure o tytule Les petites filles modeéles, a wigc co$§ jak
»wzorowe dzieci”; przelozylam z jezyka francuskiego okolo dwoch roz-
dziatow.

Tak wigc lata zapoznawania si¢ ze $wiatem poprzez lekture w kilku
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jezykach, poprzez zbiory dziet sztuki i kultury —1i to nie tylko we wlasnym
kraju — staly mi si¢ zaré6wno zrodlem wielorakiej wiedzy jak 1 gruntu-
jacego si¢ juz woOwczas przeSwiadczenia, iz czlowiek po to zjawia si¢ na
ziemi, aby obdarza¢ innych ludzi osiagnigciami swojej tworczos$ci. Nie-
bawem zarysowal mi si¢ ten dar jako obowiazek poznawczej twor-
czo$ci... Mniejsza z tym, ze wahalam si¢ wowczas w wyborze odnosnej
dyscypliny migdzy chemia a literatura. Do rozstrzygnigcia tej sprawy doszto
jednak nieco p6zniej. Na razie wybuchta I wojna Swiatowa, ale juz w jej toku
dokonalam wyboru. Zdecydowatam si¢ na nauke o literaturze, bo
literatura lepiej mogla stuzy¢é w moim Owczesnym wyobrazeniu odradza-
jacej si¢ panstwowo Polsce — poprzez ukazanie $wiatu swej duchowej wiel-
kosci i godnosci-niz chemiczne pierwiastki.

Zwycigski poczatkowo napor Wschodu na Austro-Wegry, a wigc i na
Galicje, wzburzyl jej ludnos¢, zwlaszcza polska. Wyrazilo si¢ to na
razie wyjazdem ze Lwowa i innych miast sfer urzedniczych, oczywiscie
gtownie polskich, jak tez ziemianstwa polskiego, zwlaszcza zamoz-
nego. W rezultacie u mego ojca pojawilo sig mnostwo 0so-
bistosci urzgdowo i wojskowo waznych, ale takze tzw. ,uciekinierow”,
zwlaszcza zamoznych, wsrod ktorych -nie zabrakio takze dawnych znajo-
mych, a nawet powinowatych. M0j ojciec staral si¢ wszystkim jako tako
pomoéc, w konsekwencji czego bywalo zaproszenie na noclegi, na positki.
Miejscem zbornym stal si¢ staroScinski salon. Niekiedy ojciec mnie przy-
wolywal, aby przedstawi¢ ,,seniorom” i familiantom. Do dzi§ dnia wspo-
minam, ze w taki sposOb poznalam Adama Krechowieckiego, a wigc
redaktora ,,Gazety Lwowskiej”, a zwlaszcza — bo to bylo moja pasja —
»Przewodnika Naukowego i Literackiego”. Siwy, dostojny Pan... Powiescio-
pisarz...

Ale i do Nowego Sacza zblizyla si¢ bezposrednio wojna. Ojciec jako
gospodarz regionu mial tu zosta¢ az do ostatniej chwili przed wejSciem
do miasta nieprzyjaciél. Ale swoja rodzing postanowil juz wczesniej wyewa-
kuowaé. Nasza czworka z ciocia wyjechala via Budapeszt do Ischlu.
Skromiutko, ubogo, przezylo si¢ w jednym pokoju w tej cesarskiej letniej
rezydencji, pustej juz zima, do przyjazdu ojca. Przeniost nas on wiosna
do Gmunden — nad rozleglym jeziorem, otoczonym Alpami. Bodaj ze
zwabila go tam obecnos¢ przyjaciela od lat dziecigcych, syna Kornela
Ujejskiego, Romana, ktoéry tam si¢ schronil na czas wojny wraz ze
swoja rozlegla rodzing. Tam tez ciotka zapisala moja siostrzyczke, Janke,
i mnie do gimnazjum prowadzonego przez zakonnice-,Kreuzschwestern”,
lezacego nad samym jeziorem, a opatrzonego internatem, w ktérym prze-
bywaly glownie austriackie arystokratki. Z marzen naszej ciotki, abySmy
si¢ wprawily wzorowo w tej szkole w jezyk niemiecki, niewiele wyszlo,
bo — jak si¢ okazalo — zakonniczkom szlo o wprowadzenie owych arys-
tokratek w jezyk francuski i jego to od nas si¢ one uczyly. A w jezyk
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niemiecki wprawialySmy si¢ obie z siostrzyczka dzigki rozczytywaniu sie
zwlaszcza w niemieckich poetatch.

Duzym przezyciem dla mnie stalo si¢ zaznajomienie ze szkolnym pod-
recznikiem historii Austrii, w ktérym wyczytywalam — wbrew temu, czego
nas uczono i w szkole — ze Sobieski zjawil si¢ byl pod Wiedniem spdz-
niony, a zwycigstwo nad Turkami nie bylo jego dzielem, lecz cesarza
Austrii. Ta krzywda wyrzadzona podeptanej Polsce odbieraniem jej nawet
historycznych zastug, a zarazem zadziwiajaca chytro$§¢ w ustalaniu prawdy,
staty si¢ dla mnie powaznym uderzeniem w -traktowanie za prawde
wszystkiego, co nam podaja do wierzenia ludzie i ksiazki. Bodaj, ze ta
dotkliwa sprawa pouczyla mnie o wadze krytycyzmu w orzeczeniach
naukowych.

Przebieg wojny sprawil, iz Nowy Sacz powrécit po pewnym czasie
do swej dawnej sytuacji polityczno-spolecznej. Tym samym modj ojciec
mogt wroci¢ na swoje stanowisko starosty w Nowym Saczu, a wiec i my
razem z nim wroéciliSmy do kraju. Oczywiscie, warunki zycia w porow-
naniu z przedwojennymi i wczesnowojennymi okazaly si¢ bardzo trudne;
i to nie tylko ze wzgledu na buntownicze zrywy ludnosci, ale takze
z powodu podstawowych brakow w wyzywieniu. SpedziliSmy wowczas jeszcze
kilka lat w Nowym Saczu, w czasie ktorych ukonczytam klase III, IV
i V oraz zdobylam poczatki angielszczyzny od mitej Pani, Wegierki,
»ex-freiliny” na krolewskim dworze w Budapeszcie. Po przejsciu ojca na
emerytur¢ przenie§liSmy si¢ na stale z Nowego Sacza do naszej Dabrowki
Polskiej pod Sanokiem, gdzie zdotat juz nasz ojciec doprowadzi¢ do pew-
nego odbudowania zniszczonego podczas wojny dworu. Zycie na wsi nie
bylo latwe, bo niewielka byla emerytura ojca, a dochod z samej Dabrowki
wynajetej — poza ogrodem i dworem — byl nikly. Byla to jednak dobra
szkota — wazna dla przysztosci — zadowolenia si¢ niemal istng bieda. Entu-
zjastycznie przezywaliSmy powrét Polski na mape Europy — dziwiac sig,
iz sprawa tak wielka i radosna mogla wywola¢ wowczas tyle sprzecznych
wobec niej roéznych pogladow i politycznych postaw.

Roéwnoczesnie my, dzieci nie powolane do polityki ,,zaludnilismy” w Sa-
noku gimnazjum meskie —z tym, iz moi bracia znalezli si¢ w dwoch
nizszych klasach, a moja siostra i ja — za zgoda wiladzy szkolnej — w cha-
rakterze ,,dochodzacych” do meskiego gimnazjum i zobowiazanych do
egzamindéw na koncu kazdego roku szkolnego. Siostra znalazla si¢ w Kklasie
V, a ja w VI. Do szkoly w Sanoku chodzilismy przewaznie piechota.
Tam cala nasza czwoérka zdala mature.

Trzyletni pobyt w gimnazjum sanockim byl dla mojego rozwoju in-
telektualnego i dla mojego rozkochania w literaturze wyjatkowo przychylnym.
Jest to niewatpliwie zastuga moich wybitnych tam nauczycieli, ale takze
i gimnazjalnej biblioteki — wyjatkowo wspanialej, obfitej i madrze zorga-
~ nizowanej. Przede wszystkim dysponowala ona powainym zasobem dziet
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literackich i dziel o literaturze oraz o kulturze —i to nie tylko dzielami
polskimi; my, miodzi, mieliSmy do dyspozycji zaréwno dzieta polskie oraz
lacinskie i greckie, jak dziela poetow niemieckich — w dobrych, naukowych
wydaniach; znajdowaly si¢ tam takze ksiazki francuskie, a sporadycznie
i w innych jeszcze jezykach.

Intensywne korzystanie z biblioteki obdarzylo mnie rzutem oka na kon-
kretne utwory w roéznych krajach, a nawet — po czgéci i w rdéznych
czg$ciach $wiata. A przy tym pouczylo mnie o istotnym w badaniach
literackich warunku opracowania rzeczowego tworczych osiagnig¢ pisarzy-
literatow. Na sobie samej zaobserwowalam sposoby wchlaniania ich wy-
wodow —i z wolna, ale uparcie, zaczela mi si¢ ujawnia¢ rozmaitos$¢
traktowania i literatury i historii, ktora ja zrodzila. W rezultacie — juz
zdecydowanie, bo takze w sumieniu — zdecydowatam si¢ woOwczas na uni-
wersyteckie studia literackie. Zaczelam przy wchlanianiu utworoéw rozwazac,
co i jak przejely one z wlasciwosci wilasnej kultury narodowej, a takze
ogélnie — z kultury epoki, i zarazem probowaé wysuplywal z rozpatry-
wanych utworéw elementy rzeczowe i formalne jakby dotad niezbyt
jasno w nauce wydobyte, jakby nie do$¢ okreSlone w swej istocie i w swych
zwiazkach z rzeczywistosScia, a wazne, bo przeciez ksztaltuja one orientacje
czytelnika na zmienno$S¢ w czasie $wiata i na swoista przebudowg w his-
torii $wiadomosci czlowieka. Pogladom tym, iz zmienno$¢ jest natura
trwania i rozwoju, pogladom, ktére z czasem legly u fundamentu moich
naukowych badan, dawalam ujScie w rozmowach z kolegami, a co naj-
wyzej w zadaniach szkolnych. W sposob ideowo-wybuchowy ujawnily sie
one w moim zadaniu maturalnym, $miato rozpatrujacym filozoficzno-ideowe
poglady Stowackiego w Genezis z Ducha. Woéwczas w ogédle jako§ nie
ogarnial mnie lgk przed $mialoscia mysli. Dalo to o sobie znaé-—
acz bez mego szczegolowego zazenowania — dopiero w niedalekiej uniwersy-
teckiej przysztosci. Owa $miala proba spojrzenia na badane dzielo przede
wszystkim pod katem widzenia jego 6wczesnej, gdy powstal, oryginal-
nosci. bo nowos$ci. z jej wyniesieniem w sztuce do rangi nie tylko
estetycznie nowej bo trwalej; owa proba wymagata pewnego ryzykownego
trudu. a mianowicie umiejetnego dopatrzenia si¢ w tej przesztosci owej nowosci,
ktora czas moze zdotal swoiscie sponiewieraC, spychajac ja w przebrzmialo$¢
epoki, w starcza dawnos$¢. Ale badacz powinien ja odnalezé, uznaé,
ocali¢ od poOzniejszego zbanalizowania. Takie zadanie poznawcze obo-
wiazuje nie tylko histori¢ literatury, ale takze teorig literatury.

Obok takich przemyS$len-nastawionych juz wtedy na zalozenie badan
naukowych — owe trzy lata w sanockim gimnazjum daly mi sposobno$¢
podjecia jeszcze innych zadan. Z jednej strony byly to powazniejsze juz
proby jakiej$ pracy literackiej, z drugiej-wymyslanie i organizowanie dzialan
spofecznych, ktore mialy pomoc naszej odrodzonej ostatnio jako panstwo
Ojczyznie w jej rozwoju ku wielkoSci...
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A wigc z jednej strony pisywalo si¢ wiersze i opowiadania. Doszlo
nawet do kompozycji niezbyt udanego poetyckiego tworu dramatycznego
w duchu harcerskim, ktory, oczywiScie, nie zasluzyl na inscenizacj¢ w na-
szym gimnazjum. Lepiej powiodlo si¢ innym inicjatywom spoteczym. Otoéz,
petna zapalu, porwalam si¢ na instytuowanie w naszej szkole kilku $miatych
przedsigwzig¢. Pierwszym z nich bylo ,,zalozenie” kota organizujacego odczyty
w niedziele — a to odczyty juz nie naszych nauczycieli. lecz powaznych
»panOw z miasta”; chodzilo o rozszerzenie horyzontéw zycia spolecznego
poza programem gimnazjalnym. Odbylo si¢, owszem, kilka takich odczytow
z dziedziny prawa, historii, nawet stluzby zdrowia. Aby nie ograniczyé¢
miodziezy do roli tylko biernej, my, dziewczgta, ,,zalozylySmy” kolo kole-
zenskie o nazwie: ,,Jaskotka”. A miala ta nazwa w sobie co§ ze spolecznej
ideologii Konopnickiej, lecz przede wszystkim wiazata nas ze skrzywdzona
chata wiejska, z biedota skazana na podrzedna prac¢ w miastach. Kazda
z ,,jaskotek” byla zobowiazana do podjecia pewnej konkretnej pracy z jakas
grupa wiejskich lub miejskich pokrzywdzonych losem mlodych istot — czy
to w takiej wsi jak Dabrowka, czy to w miescie jak Sanok, gdzie nie
brakowalo miodych stuzacych z okolicznych wsi. Nie szczedzilySmy za-
chety naszym ,,podopiecznym”: tu koszyk z jabtkami, tam kolorowe ob-
razki, nawet ilustrowane ksiazki i ksiazeczki. Co wigcej: my, ,jaskotki”
zatozylySmy czasopismo poswigcone naszym spotecznym zadaniom, oczywiscie
pod tym tytulem: ,Jaskotka”; rownie oczywiste, iz bylo ono odrecznie
pisane, a ,,naklad” nie przekraczal chyba 12 egzemplarzy. Koto ,,Jaskotka”
i gazetka pt. ,Jaskotka” trwaly pod moim kierunkiem ze dwa lata. Po
mojej maturze przejeta te funkcje moja siostra, Janka, ale gdy po roku
i ona odeszla po maturze z gimnazjum, wszystkie te inicjatywy jako$
przepadty.

Marzylam o uniwersytecie, ale nie o$mielatam si¢ prosi¢ o to szczgscie.
Jednak moj ojciec — mimo wielkich trudnosci finansowych — wyzbyl sig
osobiscie wszystkiego, aby mo6¢ mi umozliwi¢ studia uniwersyteckie. Pomogli
mu w tym mieszkajacy we Lwowie moi wujostwo — Jozefowie Skwar-
czynscy — godzac si¢ na minimalne honorarium za znamiennie dla tamtych
czasOw skromne moje wyzywienie oraz za noclegi na kanapce w jadalni.
Oczywiscie, staralam si¢ z tych wszystkich dobrodziejstw korzystaé jeszcze
bardziej powsciagliwie.

Natomiast bynajmniej nie powsciagliwie zarysowalam sobie zajecia uni-
wersyteckie juz —i to przede wszystkim — na pierwszym roku studiow.
Bo kt6z mogt przewidzie¢, czy w nastgpnych latach nie nastapia jakie$
trudnosci? Tak si¢ tez stalo.
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Zapisalam si¢ na polonistyke i ronanistyke, na literatur¢ — w ramach
powszechnej — porOwnawcza; na ngykoznawstwo—me moéwiac juz o wy-
ktadach z filozofii.

Poniewaz jeszcze w gimnazjum przejely mnie zachwytem dzieta prof. dra
Juliusza Kleinera, giéwna lini¢ swoich studiow z nim zwigzalam. Zaczelo
si¢ to na jego ¢wiczeniach proseminaryjnych, wprowadzajacych w podstawy
pracy naukowej; ale oczywiscie, nie opuscilam ani jednego jego wykladu
dotyczacego romantyzmu. Wiernie chodzilam rowniez na wyklady o $rednio-
wiecznej literaturze polskiej prof. dra Wilhelma Bruchnalskiego, z ktérym,
jak tez z ktorego domem, niebawem si¢ goraco zaprzyjaznilam. Bywalam
takze na wykladach 6wczesnie docenta dra Kucharskiego — oczywiscie o Fre-
drze, a takze mialam szczgScie niezwykle, bo jeszcze moglam uczeszczac
na ostatni uniwersytecki semestr wykladowy prof. dra Jana Kasprowicza,
uwielbianego przeze mnie poetg. W zakresie romanistyki odbylam ¢Ewi-
czenia u prof. dra Zygmunta Czernego oraz wystuchalam jego wykladu
bodaj ze o francuskim romantyZzmie; uczestniczylam w jego ¢wiczeniach
z literatury francuskiej, a przede wszystkim po zdaniu kolokwium z grama-
tyki historycznej romanskiej, zostalam przyjeta przez prof. dra Edwarda
Porgbowicza, wielbionego wowczas tlumacza Boskiej Komedii Dantego, na
jego seminarium filologii romanskiej — ostatnie w jego uniwersyteckiej dzia-
lalnoéci. Podstawy jezykoznawstwa zdobylam na seminarium, ktore prowadzit-
wraz ze swymi wspOipracownikami — prof. dr Tadeusz Lehr-Sptawinski.
Na wyklady ze wszystkich dyscyplin filozoficznych prof. dra Kazimierza
Twardowskiego chodzilo si¢ wiernie o godzinie siodmej rano, starajac si¢
zadowoli¢ jego zyczenia, opierajace si¢ na dydaktycznych doswiadczeniach.

Moim czotowym mistrzem w zakresie literaturoznawstwa byt prof.
dr J. Kleiner; zawdzigczam mu nie tylko wiedze, ktérej nam, a mnie
nawet dodatkowo nie szczedzil, ale takze madra i zarazem liberalna opieke
nad moja droga naukowa, a wigc takze i nad moim losem. Do dzi$
dnia nie moge wyjS¢ z podziwu nad przedziwnym polaczeniem w jego
stosunku do studentéw rygorow w wymaganiach od nich solidnej, uczciwej
pracy z baczno$cia na ich walory intelektualne i duchowe, z bacznoscia
na ich etyke. Bliski byl mu w milodziezy zapat do tworczosci badawczej;
. wspieral go serdecznie, nie baczac nieraz na jakie§ ad hoc mlodziencze
nieprawidtowosci. Takiej jego postawie wobec miodych zawdzigczam, iz na
pierwszym roku studiéw uniwersyteckich stalam si¢ autorka pierwszej
swojej ksiazki naukowej. A rzecz potoczyla si¢ tak dziwnie i tak
zarazem prosto.

Norma programowa prof. dra Kleinera na jego wstgpnych ¢wiczeniach
na pierwszym roku studiow polonistycznych — po wyjasnieniu na czym,
beda polega¢ te ¢wiczenia — bylo przedstawienie mlodziezy listy tematow
do wyboru jednego z nich na rozprawke uzasadniajaca pozytywne ukon-
czenie wstepnych ¢wiczen; ocena pozytywna owej rozprawki byla glownym
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warunkiem przyjecia studenta na seminarium w roku nastgpnym. Dzi§
juz nie pamigtam tematu, ktory wybralam. Zapewne dlatego, ze réwno-
cze$nie zaczglo mi sig marzy¢, aby zaja¢ si¢ Stowackim, moim ukochanym
poeta, a przeciez 1 ukochanym przez naszego profesora. Nie liczac si¢
z jakim$§ swoim wyborem z przedstawionej listy zdecydowalam si¢ zajaé
Stowackim, ale nawet nie przyszto mi na mysl, aby klopota¢ profesora
zawiadomieniem go o tym, a takze dlatego, zeby mu sprawi¢ mila nie-
spodzianke. Chcac jak najpredzej wywiazaé si¢ z tego zadania, wzigtam
si¢ intensywnie do pracy i ustaliwszy jej tytul: Ewolucia obrazow u Slo-
wackiego, oddatam ten swoj elaborat profesorowi juz z koncem pierwszego
potrocza.

Nawet nie przyszto mi na mysl, iz zlekcewazenie przedstawionych do
wyboru tematéow moglo profesora obrazic. A okazalo sig, ze takie obrazenie
roOwniez nawet nie przyszlo na mys$l profesorowi. Ujawnilo si¢ to w parg
dni pozniej, gdy profesor orzekl, ze moja praca jest klasyczna rozprawa
doktorska, ze za takowa bedzie ja uwazal. W konsekwencji od poéirocza
przeniést mnie z proseminarium na seminarium i zalecil, abym prace
te przedstawila seminarzystom na pierwszym zebraniu w drugim potroczu.
Dodal, iz ta rozprawa zostala ogloszona drukiem w formie ksiazkowe;.
I rzeczywiscie ukazata si¢ ona drukiem w 1925 roku jako pierwsza pozycja
w instytuowanym w Ossolineum wydawnictwie prac ze szkoly J. Kleinera:
»~Badania Literackie”.

Moja pierwsza ksiazka pt. Ewolucja obrazow u Slowackiego spotkala si¢
z zywym, a zyczliwym przyjeciem przez krytyke. Wstep do niej Wydaw-
nictwa Zakladu im. Ossolinskich przypisuje jej nawet koncepcje inicjatorskie.
Uznano, ze rozprawa ta ,czym§ nowym jest moze nie tylko w naszej
nauce. Po raz pierwszy podjeta zostala proba, zeby wszystkie wybitniej-
sze obrazy poety ulozy¢ w grupy 1 powiaza¢ genetycznie”!.
Liczne recenzje eksponowaly takze od rozmaitych stron nowatorstwo tej
pracy — przy takich czy innych zastrzezeniach. Osobiscie wydaje mi sig¢
dzis, z perspektywy calych dziesiatek lat, iz zasluga tej pracy jest w niej
chyba pierwsze w moich naukowo-literackich doswiadczeniach teoretyczne
spojrzenie na pewien aspekt tworczosci Stowackiego. Teoretyczne, bo
z miejsca okreSlajace, czym w poezji jest obraz poetycki, jaka w nim
pelnia funkcje trzy podstawowe aspekty obrazu, jaka role odgrywa w po-
etyckiej inkarnacji obrazu zmienno$¢ w jego podstawowym aspekcie ca-
tosciowym i1 w jego poszczegélnych aspektach. A dalej: jakim trybem przy
pewnych w nich przemianach dochodzi do zmiennosci w jego podstawowych

! S.Skwarczynska: Ewolucja obrazéw u Slowackiego. Wydawnictwo Zaktadu Narodo-
wego im. Ossolinskich. Lwow — Warszawa — Krakow 1925s. VI (cytat ze Wstepu do 1)
ksiazki — podpisanego’ przez Wydawnictwo Zakladu Narodowego im. Ossolinskich)
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aspektach. I takze: jakim trybem przy pewnych zmianach pozostaje nie-
naruszona ich naturalna zgodno$¢ ukladania sig¢ owych obrazéw w ich
jednolite poetyckie toki i jak si¢ one maja wzajemnie jako pewne ,.ciagi”,
~toki”, czy .fancuchy”. W sumie: chyba wbrew temu, iz modj sposob
widzenia tych spraw byl blizszy temu, co aktualnie w nauce o literaturze
wysuwa si¢ na czolo. to niewatpliwie-rodem jeszcze z pozytywizmu-znalazio
sie¢ w mej ksiazce, i to tytulowo, pojecie: ewolucja.

W toku intensywnych uniwersyteckich studiéw na roku pierwszym zro-
dzily mi si¢ jeszcze dwie rozprawy, czy raczej artykuly naukowe, doty-
czace odnalezionych dwoéch listow Garczynskiego, a wigc rozprawki w tra-
dycyjnym stylu naukowym. W czwartym za$§ jeszcze roku studiéw uniwer-
syteckich — a wiec dla zgody z Owczesnymi normami i za pozwoleniem
Ministerstwa — osiagnelam na podstawie rozprawy z pierwszego semestru
swych studiow doktorat z polonistyki oraz z romanistyki. W tymze
czasie napisalam jeszcze dwie rozprawy, ktore ukazaly si¢ w nastgpnym
roku—1i to w tak wybitnych czasopismach, jak .Pamigtnik Literacki”
1 .Ruch Literacki”; jedna z nich tkwila jeszcze w aurze Stowackiego
(Przyczynek do badan nad mistyka Slowackiego), druga, poréwnawcza,
dotyczyta Weissenhofa i Taine’a.

Ale tak wczesny i zaszczytny tytul doktora istotnie odbit tylko rok
pierwszy uniwersyteckich studiéw. Dalsze, nie cale ich trdjlecie, zmienilo
powaznie moja poczatkowa sytuacje zyciowa. Ustepujac mojej siostrze,
Jance, kanapke w jadalni wujostwa Skwarczynskich — wyszlam tuz po roku
studiow za maz, a to za kapitana artylerii konnej Tadeusza Skwar-
czynskiego w Stanistawowie. W kilka tygodni potem odszedl z tego $wiata
moj ojciec.

Przeniostam si¢ do Stanistawowa, skad co dwa tygodnie dojezdzatam
do Lwowa na odpowiednio laczone ze soba w dwoch dniach, rézne
seminaria i kolokwia. Goscili mnie wowczas bardzo serdecznie teSciowie.
Niezaleznie od dalszego ciagu studiow we Lwowie zaangazowatam  sig,
nie chcac soba obciaza¢ meza, w rozmaite prace. Jako nauczycielka —
polonistka pracowalam w Gimnazjum SS Urszulanek w Stanistawowie,
a jako nauczycielka jezyka francuskiego w stanistawowskim Gimnazjum im.
Elizy Orzeszkowej. Ale na tym nie koniec. Otrzymalam posade recenzenta
teatralnego w ,.Kurierze Stanistawowskim”, a niebawem wolna rek¢ w pub-
likacji w tymze dzienniku jakich$ felietonow i recenzji. Musz¢ stwierdzic,
ze tak jak nie bylo bez pouczajacego wplywu na przyszios¢ moje
Owczesne nauczanie gimnazjalne-zwlaszcza wyklady, podobnie —a moze
jeszcze silniej-wpltynal a moje dalsze zainteresowania naukowe w przysz-
tosci moj kontakt jako recenzentki z teatrem. Pasj¢ dla teatru mialam
od dziecka, a we Lwowie nie opuscilam zadnego z wazniejszych spek-
takli. Obecnie byt to wiec ciag dalszy dawnej pasji teatralnej, ale ciag
dalszy, ktory zmusil mnie do zapoznania si¢ -—1i to takze historycznego —
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ze sztuka teatru, z czasem na roéwni z literaturg, bo takze naukowo-
tworczo. _

Tak uptynat drugi i trzeci rok moich studiow uniwersyteckich. Rok
czwarty znoéw si¢ zarysowal inaczej. MOj maz zostal powolany na roczne
najwyzsze studium wojskowe w Warszawie, po ktorym uzyskat tytut kapitana, :
potem majora dyplomowanego czyli $wiadectwo najwyzszych kwalifikacji
wojskowo-naukowych. Oboje na ten rok przenieslismy si¢ do ,Kawaler-,
skiego” pokoiku w Warszawie. I on, i ja, byliSmy przez caly dzien za-
jeci nauka; wieczorem — czgsto teatr lub odwiedziny dalszych krewnych.;
Sporo tam byto wybitnych politycznie person, jak Jozef Haller i Stanistaw
Haller — powinowaci mojej tesciowej; jak Skwarczynski Adam i Stanistaw —|
obaj politycznie i historycznie powszechnie znani; jak Zygmunt Jasinski —:
6wczesny minister kolei, a kuzyn oraz przyjaciel mego ojca, jego za$'
zona — kuzynka mojej matki. I moje znajomosci naukowe i teatralne...
Czasem pozwalalam sobie na luksus wystuchania wykiladu ktorego$ z war-
szawskich profesorow, jak prof. dra Jozefa Ujejskiego. Uczestniczylam
takze w seminarium doktoranckim prof. dra Bronistawa Gubrynowicza,
obcujac kolezensko z kreggiem przysztych osobistosci naukowo-historycz-
nych. Z Warszawy z koncem maja wyjechatam, jak juz wspomniatam,
do Lwowa, na swoje egzaminy doktorskie.

A potem znoéw powrdt do Stanistawowa, a to do dawniejszych zajec
i do nowych przezy¢. Podjelam dawne prace nauczycielskie i dawne:
aspiracje badawcze, ktore odtad zaczely wydawac obfity plon w rozprawach
i w ambitnych ksiazkach, w ktorych szczegélnie krystalizowaly si¢ moje
badania teoretyczno-literackie. Bo tez teraz wilasnie ustalit si¢ ostatecznie
moj stosunek do nauki o literaturze. Dyscypling literacka dominujaca
stala si¢ teoria literatury, ale bez likwidacji zainteresowan badawczych
nie tylko literatura polska, francuska i niemiecka, lecz takze literatura
poréwnawcza oraz stosunkami pomigdzy roéznymi literaturami. W moim
jednak przekonaniu teoria literatury, byla to podstawowa nauka o is-
tocie i o istotnosci literatury, jak zabrzmial tytul jednej z moich ow-
czesnych rozpraw. Zamarzylam wowczas, aby si¢ jej odda¢ w sposdb
zasadniczy, a to z géry decydowalo o habilitacji z tej wlasnie podstawowej
dyscypliny literackie;j.

Pobyt w Stanistawowie nie potrwal dluzej— o ile pamigtam — niz rok.
Maz moj zostal tym razem przeniesiony do Bedzina, ale ja nie moglam
przerwa¢ w toku roku zaje¢ nauczycielskich. Totez tam, w Stanistawowie,
urodzila si¢ moja pierwsza corka — Maria Joanna (po mezu Olszewska),
obecnie wybitny biolog, profesor w Uniwersytecie Lodzkim. Za pare
miesiecy, po cigzkiej chorobie, przyszto mi si¢ przenies¢ z dzieckiem do
Bedzina, do meza. Tam, w Bedzinie, nie bylo mowy o znalezieniu na-
uczycielskiej pracy, staralam si¢ wigc pomdc domowi finansowo pidrem.
Rok spedzony w Bedzinie byl okresem artykulow i felietonéw — oglasza-

(
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nych przewaznie w pismach kobiecych. Ale takze i w czasopismach naukowych.
W rok potem przeniesiono meza jako wykladowce do szkoly wojskowej
pod Warszawa.

Podobnie jak z Bedzina dojezdzatam, gdy tylko to bylo mozliwe, do
calodziennej pracy w bibliotece uniwersyteckiej w Krakowie, tak teraz
dojezdzaltam do biblioteki warszawskich. Zapoznalam si¢ z istna masa
literatury naukowej, w szczegolnosci zajmujaca si¢ zagadnieniami teoretycz-
nymi. W gruncie rzeczy te dwa ostatnie lata pozwolity mi przemysle¢
i ustali¢ ..na wilasna reke” zasigg rzeczowych teorii literatury, ustali¢
niektore z jej aspektow, rozwazy¢ sprawe gatunkow literackich i zadzi-
wi¢ si¢ chaosem panujacym w literaturoznawstwie, jesli idzie o sprawe tychze
gatunkow literackich. Stanal przede mna takze problem granic litera- .
tury w ramach wszystkich zjawisk stowa moéwionego i pisanego.

Ale i stamtad trzeba bylo po roku wywedrowa¢; maz modj przenie-
siony zostal do BrzeScia n/Bugiem. Tam otrzymalam z miejsca pracg na-
uczycielki w gimnazjum zenskim, podobnie jak i nawigzalam zywe kon-
takty z tamtejszym kuratorium. Wciagni¢to mnie do ozywionej wspoipracy
naukowej, dotyczacej zagadnien nauczania; kilka prac tego typu oglositam
wowczas drukiem, zwlaszcza ich zestawy w ksiazkach pozniejszych datami
wydania niz Ewolucja obrazéw u Slowackiego. Wyglositam kilka odczytow
dotyczacych takze literatury polskiej, jak. np. tworczosci Zapolskiej. Naj-
silmiej jednak gnebily mnie nadal problemy stosunku genologii lite-
rackiej do nie docenionej i dotad do niej nie ustosunkowanej genologii
w mowie i piSmie codziennego zycia. Najbardziej niepokojaco naukowo
zdaja si¢ wyglada¢ takie w nim gatunki jak list, dziennik, pamigtnik.
Szczegodlnie uderzyl mnie aspekt genologiczny listu. Totez postanowitam
wtedy ostatecznie zaja¢ si¢ naukowo listem. Odtad — wtedy i potem
wdalam si¢ w prace jak najobfitszego — od antyku — rozpracowania listu
jako gatunku. Z czasem powstala ta-— powazna objgtosciowo — praca
pt. Teoria listu — czwarta ksiazka w moim dorobku naukowym; ta, ktoéra
pozwolitam sobie przedstawi¢ w par¢ lat pozniej jako prace habilitacyjna.

I zné6w po roku pobytu w Brzesciu n/Bugiem przyszio nam przenies¢
sic w inny kat Polski. A mianowicie do fodzi gdzie dotad — po latach
drugiej wojny S$wiatowej, ktora przezylam nie tylko w rozmaitych miej-
scowosciach, ale takze w rozmaitych krajach — mieszkam obecnie na sta-
te.

Tych kilka przedwojennych lat w Lodzi zarysowalo si¢ w moim zyciu —
jak tez w zyciu wspotdzialajacych ze mna wowczas kolegdéw, ktorzy prze-
zyli wojng — jako swoisty raj, a to dzigki naszej Scistej wspodtpracy i wazkim
osiagnieciom. Byly to lata bogate we wspolne pomysty, we wspolne ich
realizowanie, w konkretne zwycigstwa, zywe po dzi§ dzien. Powazne ,.per-
sonalnie” grono kolegow z roznych szkot Srednich w Lodzi, niektorzy
takze zaangazowani w jakie$§ ustugi naukowe w Oddziale Loédzkim Wolnej
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Wszechnicy Polskiej i rowniez w 16dzkim dziennikarstwie, zwiazalo sig¢
w tworczy inicjatywnie o$rodek. Bylo nas kilkanascie poczatkowo o0s6b
o takich ambitnych zalozeniach spoteczno-naukowych. Do ambitnych za-
tozen i celow nalezal poczatkowo nie tylko wysitek uprawiania nauki o litera-
turze, ale takze tworcze wspoldziatanie z czasopiSmiennictwem, szerzenie
wiedzy aktualnej o literaturze i kulturze poprzez odczyty w réznych
osrodkach todzkich — ze szczegdlnym uwzglednieniem dzielnic peryferyjnych
zamieszkalych przez ludzi prostych i ubogich. Szczegélnie staraliSmy sig¢
wspoldziata¢ tworczo i pomocnie z o$rodkami upowszechniajacymi wiedze,
a wigc nie tylko ze szkolnictwem i Wolna Wszechnica. ale takze z wydaw-
nictwami t6dzkimi i z 16dzkimi teatrami. Nie zadawalaliSmy si¢ jednak
odczytami, pogadankami w réznych $rodowiskach. Zaswitalo nam dzialanie
naukowo-tworcze. Wyktadnikiem tej idei stato si¢ zalozenie rocznika o tytule

Prace Polonistyczne™. Ze swego zalozenia mial on publikowaé prace przede
wszystkim lodzian nie wykluczajac jednak wspotpracy ogédlnopolskiej. Koledzy
powolali mnie na naczelnego redaktora. A wigc byto to drugie zalozone —
czy wspoélzalozone przeze mnie czasopismo, je$li wzia¢ pod uwage jeszcze
gimnazjalne moje powotanie do zycia redakcji ,.Jaskotki”2.. Do wojny
zdotaly si¢ ukaza¢ w druku trzy sazniste tomy .Prac Polonistycznych”.
A po wojnie -oraz po intensywnej walce o istnienie tego rocznika — dalsze
jego tomy. Dotad jest on w pelni zywotnym; stoimy obecnie na progu
jego polsetnego jubileuszu.

Oprocz tych i wielu jeszcze innych zaje¢, jak miedzy innymi udziat
autorski i recenzencki w t6dzkim czasopiSmiennictwie, t6dzkie te lata okazaly
si¢ dla biegu mego zycia szczegOlnie wazne. Przede wszystkim urodzita
mi si¢ wowczas moja druga coreczka, Joanna-harcerka- o wyjatkowych
zdolnosciach — takze teatralnych, dziewczatko wyjatkowego uroku duchow-
ego. W kilkanascie lat pdzniej — na innym juz etapie naszego pobytu
w Lodzi — tutaj takze spoczeta na cmentarzu wraz z gronem kolezanek —
harcerek, z ktorymi ulegla tragicznej katastrofie na jeziorze Gardno.

W dobie przedwojennego pobytu w FLodzi — oprocz zywego udzialu
w pracach naszego grona — przypadly mi wazkie sprawy i zadania osobiste.
W uniwersytecie Iwowskim wyhabilitowalam si¢ w zakresie teorii literatury;
byla to chyba pierwsza habilitacja z teorii literatury; moj wyktad habi-
litacyjny pt. Estetyka makaronizmu byt w swej istocie réwnie przekorny
dotychczasowym pogladom jak habilitacyjna ksiazka: Teoria listu. Teoretyczne
wyjasnienie istoty literatury pt. Przedmiot, metoda i zadania teorii
literatury ukazalo si¢ w roku nastgpnym tj. 1938, w ,Pamigtniku Lite-
rackim”.

2 Fakt ten zostal przeze mnie ustalony w rozprawie zamieszczonej w pierwszej Ksigdze
Jubileuszowej Gimnazjum Meskiego w Sanoku.
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Po habilitacji — zgodnie z Owczesnymi zobowigzaniami — dojezdzalam
do Lwowa z wykladami z tej dziedziny. Rownocze$nie Oddziat t.odzki
Wolnej Wszechnicy przyciagnal mnie do wspdlpracy, zapewniajac juz jej
trwalo$¢. A mianowicie — wystarawszy si¢ dla mnie o tytul profesora
nadzwyczajnego — powotal mnie od roku akademickiego 1938/9 na profesora
Katedry Historii i Teorii Literatury w swym Oddziale Lodzkim. Wybuch
wojny uniemozliwilt mi pelne podjecie tej funkcji.

Zastal mnie 6w wybuch wojny z dziecmi —a bylo ich troje, bo mogj
chrzesniak, sierotka po matce, jako trzecie — w naszej Dabrowce koto
Sanoka. MOj maz jako oficer przerwal, oczywiscie, urlop i trwal na
swojej placowce wojskowej w Lodzi; do czasu, bo tragiczny przebieg wojny
przerzucil jego wojskowa placowke — o czym nie wiedzialam — do Lwowa.
Jeszcze udalo mi si¢ dotrze¢ okreznie pociagiem do kLodzi dla zabrania
dla dzieci nieco zimowej odziezy i dla uratowania — moze — bodaj jakiej$
gar$ci rodzinnych pamiatek przez oddanie ich znajomym do przechowania,
co, powiedziawszy nawiasem, bylo bezskuteczne, bo Polakoéw — zwlaszcza
inteligencj¢ — Niemcy wyrugowali z fodzi.

Przez Dabréwke przesuwali si¢ nieustannie uciekinierzy kierujacy si¢ na
wschod. Zwlaszcza zolnierze z rozbitych jednostek wojskowych — szczegdlnie
oficerowie. Oni to — noclegujac u nas, w Dabrowce — przycisneli nie tylko
mnie, ale takze naszych dzierzawcow, aby ruszy¢ na wschod, do Lwowa,
bo — jak twierdzili — nad Sanem dojdzie do zabdjczych walk. W rezultacie
nasi dzierzawcy zorganizowali konie i wozy, bo byl to jedyny wtedy sposob,
aby wywedrowa¢ na wschod, do Lwowa, jako ze pociagi na tej linii
przestawaly dziatac.

Ekspedycja trwala kilka dni — w pigkny, sloneczny wrzesien. Jechalo
si¢ pod wrogimi samolotami zrucajacymi od czasu do czasu jakies tadunki
na falg pieszych i nie-pieszych uciekinierow. Przejechalo si¢ przez roz-
burzony Chyrow, przez gruzy jezuickiego klasztoru, a takze przez ptonacy
Sambor — droga z obu stron w S§cianach z ognia. Nocowalo si¢ pod
gwiazdami, a istnym cudem przejechato si¢ przez wrogie Polsce wsie ukra-
inskie. Noca dotarlo si¢ do granic Lwowa. Wojskowe placowki niemieckie
nas przepuscily, acz dyskusje z nimi na ten temat nie byly latwe.
WijechaliSmy szczesliwie do Lwowa od strony jeszcze nie zajetej przez
Niemcow. jeszcze zupelnie polskiej—a wigc twarza w twarz z polskimi
zolnierzami, z harcerzami i harcerzykami patrolujacymi ten obszar noca.
Ale do mieszkania mojej teSciowej, do ktorej z dzieémi zdazalam, nie
mogliémy dotrze¢; ulica zastawiona byla poprzecznie deskami — czyzby tam
juz rozgrywaly sie walki?

A wigc zajechaliSmy do mojej ciotki, z tym, Ze przeniesiemy si¢ zaraz
po ..wiaczeniu” tamtej czgSci miasta do jego calosci, co nastapilo w toku
trzech dni. Niebawem Niemcy wycofali si¢ spod Lwowa na rzecz nowego
panstwa — Ukrainy. Oczywiscie liczylam na prace w uniwersytecie dla
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utrzymania dzieci. Uniwersytet — zamieniony juz na ukrainski — zaczat
dziala¢ we wrze$niu. Rzeczywiscie: dzigki profesorowi Kleinerowi udato
mi si¢ podja¢ prace wykladowa — ale jako docent, a nie profesor — na
polonistycé. potem i na romanistyce.

Jako tako udalo mi si¢ przezy¢ z dzie¢mi — od dwoch miesigcy takze
z teSciowa — do kwietnia, a wigc cale pot roku. Ale tez po tej polowie
zjawil si¢ noca u nas zolnierz radziecki, aby — zgodnie z poleceniem —
zabra¢ nas, a wigc babcig, troje dzieci i mnie, na ogromny, roboczy
samochod jako przeznaczonych do wywoézki w glab Rosji. Zotnierz, pelen
ludzkiej litosci, pomagal mi zebra¢ konieczne rzeczy do duzego kosza,
zachecajac, by wzia¢ jak najwigcej: tam bowiem nie ma niczego. A wigc
koce, plaszcze, buty; nawet garnek i ze dwa garnuszki... Ale nie wiedzial,
dokad maja nas wywiez¢.

W kilkadziesiat, a raczej w kilkaset osob, osadzono nas w .zwie-
rzecych” wagonach, na deskach w trzech poziomach kondygnacyjnych z malut-
kim u gory wziernikiem. Razem z dzie¢mi, kobiety, mezczyzni.

Po dwoch czy trzech dniach postoju na stacji ruszylismy w daleka
droge rzadko zatrzymujac si¢ na stacjach. Owe male okienko u gory
pozwalalo czasem dojrze¢ krajobrazy okoliczne — bezkresne réwniny, miga-
jace w oddali domki i jakby wioski, a takze gorki i gory. PrzecigliSmy
tancuch goérski z dwuramiennym slupem i napisem na nim: , Ewropa”
i..Azja”.

Nie pamigtam juz, na ktorej to wielkiej stacji nasz pociag si¢ zatrzymat,
wowczas z kazdego wagonu wysylano jedna osobe po zupe — pierwsze
ciepte danie po dwoch tygodniach. Wreszcie —a bylo to 1 maja — do-
jechaliSmy do stacji, z ktérej miano rozmieszczaC wywiezione rodziny
po roéznych — na rozleglych obszarach — sowchozach i kolchozach. A ze
pierwszy maja — to narodowe tam $wigto, nasi kolejowi straznicy w pos- °
piechu, aby uratowac¢ sobie bodaj wieczOr §wiateczny, zaczgli wyrzucaé
z wagonow tobolki oraz pasazeréw. Za jednym z naszych wazkich tobotow
wyskoczyla moja starsza coreczka, Marysia — wowczas 11-letnia, gdy woz
juz ruszal. Ja musialam zosta¢ przy dwojgu malych dzieciach i chorej
matce mego meza. I oczywiScie w zupehnie inng stron¢ ruszyt woéz z naszym
tobolem i Marysia niz woéz z babcia, malymi dziecmi, mna — ich opie-
kunka --i matym kuferkiem.

Droga wiodla przez step — zielony, polyskujacy rosa na trawie, a wigc
takze i blotny, co niewatpliwie przyczynilo si¢ az do kilkudniowej pod-
rézy na wozie. Przerwa w jakim$§ urzgdowym domku przekonala mnie —
o rozpaczy! —iz nie czekala na nas tam Marysia, ze, wida¢ wywieziono
ja w inna stron¢ — bez wlasnych rzeczy, bez grosza —nie wiadomo dokad.
Stacjonujacy tam milicjant obiecal — na moje blaganie — odnalezé moja
~ coreczke. Ale rozpacz pozostala rozpacza: trudno wierzy¢ w stowa pisane
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stepowym wiatrem. A jednak po kilku dniach tragicznie przezytych i prze-
modlonych okazato si¢, ze odnalazt on moja coreczke. Poprositam kie-
rownika ..fermy” — Kazacha, czlowieka bardzo dobrego, o pozwolenie mi
na przywiezienie mojej coreczki; pozwolit. I w ramach tych moich dzialtan
rozegraly si¢— noca w stepie i w dzien —istne cuda Bozej taskawosci
nad nami. Nie tu jednak miejsce na te relacje.

Michajtowka — tak nazywa si¢ miejsce, w ktorym nas umieszczono,
niby ferma zwierzeca — owce, barany, takze woly, ktore jednak ,na wilasna
reke” spedzaty noce w dolinkach i gorskich zakamarkach — bodaj ze wtedy
wiasnie byla w trakcie przeksztalcenia si¢ w folwark rolniczy, niektore
polacie ziemi ornej wtedy dopiero po raz pierwszy — od stworzenia $wiata —
zetknely si¢ z siejba. Zdarzylo si¢, ze i ja zaszczycona bylam kierowaniem
ptuga, co bylo wielce trudne, bo nie podobalo si¢ i koniom, a czesciej
i wolom, i samej ziemi, najezonej kamieniami. Tyle pociechy, iz na glazach
w polu odpoczywaly nieraz zmeczone orly. Czgstszym jednak zajeciem od
od orki bywato odkopywanie na do$¢ szerokiej przestrzeni bryl soli, prawdo-
podobnie pozostalosci w ziemi §ladow jeszcze carskich czasow. Najczestszym
natomiast zajeciem bylo zbieranie i takze odkopywanie .kiziakow”, ska-
mienialych odchodéw zwierzecych, ktore teraz stuzyly za opal. W poczatku
jesieni wysypano spory plac, owsem, aby wyschnal, a mnie polecono
pilnowa¢ go przez cala noc. A od goér, dookota odezwaly si¢ grzmiace
ryki ogromnych bykéw, ktore noca z gér dookolnych schodzity zwabione
zapachem owsa. Gdy zaczelam je odganiaé, usilowaly si¢ rzuci¢ na mnie
z rogami. Bezradna, zaczglam co sit wola¢é o pomoc. I rzeczywiscie
kilku poczciwych kazachéw zerwalo si¢ ze snu i przybieglo mnie ratowac.

Nie warto méwi¢ o trudno$ci wyzycia i wyzywienia w tamtych wa-
runkach trojga dzieci. wiekowej babci i mnie, ktorej los zlecit przez-
wyciezanie tych trudnosci. Bo tez zaistnialo dla mnie co$, co niemal
zwycigsko przeciwstawito si¢ wszelkiej nedzy i trudom. Wypatrywanie wzru-
szajacej dobroci ludzi w zuoetnosci obcych, jak ,.kazacy”, jak zrosjanizowani
tatarzy i autentyczni Rosjanie. Koilo klopoty i tesknot¢ wpatrywanie si¢
w krajobraz ogarnigty wokot gorami o nieprawdopodobnych kolorach
od jaskrawej zieleni i purpury po czarny fiolet w nocy, gdy kwieciste
gwiazdy zdawaly si¢ odlegle tylko na miarg wyciagnigtej reki. Ale szybkim
krokiem nadchodzita zima. Malenki pokoik dzielony pomigdzy nas, a wiec
0s6b pig, oraz przez zon¢ Iwowskiego policjanta z kilkunastoletnim synem:
izba bez pieca, z niby malenka kuchenka, bez paleniska. Spanie pokotem
na ziemi pod jedng $ciana, bo druga §ciana nalezala do wspollokatorow.
Nadszedt pazdziernik i listopad ze $niegiem.

A tymczasem we Lwowie cudéow dokonywali i dokonali przyjaciele.
A S&ciSlej: prof. dr J.Kleiner i wszyscy ci, ktorych wciagnat do walki
o mnie i o moja gromadke dzieci wraz z babcia. Umial on pozyskac
dla tej sprawy Wande Wasilewska, ktorej, zaiste, zawdzigczamy laskawos$¢
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samego Stalina w jego ostatecznym, po paru miesigcach, przyzwoleniu
na powr6t do Lwowa. ,.Dyrektor” Michajtowki, cztowiek prosty, ale sprawny
w swoich rzadach, pokazal mi papier skierowany od najwyzszych wiadz
w Moskwie z zezwoleniem na moéj powrdt z rodzing do Lwowa. Doku-
ment zupelnie wyjatkowy; wytloczony na pigknym, artystycznie doskonatym,
papierze, a zwarty i prosty w stowach. A bylo to juz w czasie za-
awansowanej jesieni, za§ wedlug polskiej praktyki w zimie — bo w wichurze
i mrozie. Trzeba mi bylo wybra¢ si¢ piechota na kilkudniowa wedrowke
pustkowiem do miasta dla uzyskania odpowiednich papieréow. Ekspedycja
tam i z powrotem trwala blisko dwa tygodnie. Moi zwatpii w moj
powrdt. Ale tutaj, potem zorganizowano woéz zaprzezony w byki, ktory
w ciagu kilku godzin w $niegu, mrozie i wichurze, zawioézt nas do naj-
blizszej stacji kolejowe;.

Postanowitam wroci¢ z Michajtowki do Lwowa poprzez Moskwe, a wiec
droga kolejowa na poélnoc. a to ze wzgledu na zimg¢ w czasie ktorej
masy ludzkie zjezdzaja w ZSRR z zimnej péinocy ku cieplejszemu po-
tudniowi; czyli, ze latwiej bedzie o miejsce w pociagu dla naszej gromadki.

I tu, na stacji ,.wyjazdowej”, znO6w zetknigcie si¢ z osobami o ogromne;j
dobroci i ofiarno$ci. Mozna by zarzuci¢ autorce tej narracji, ze odchyla
si¢ akcentowaniem duchowej dojrzalosci spotykanych ludzi od wiasciwego
jej celu, a wigc od jakiego§ opisu swego intelektualnego dojrzewania
pro bono nauki. Tymczasem okres miesigcy i lat jej styczno$ci z dobrocia
i ofiarnoscia os6b —1i to takze os6b obcych, jej nieznanych — przyczynito
si¢ jej w wielkiej mierze do pokonania w trudnych czasach pokusy
porzucenia pracy naukowej jako rzeczy niezbyt waznej.

Wroémy ad rem. W ZSSR panowala zasada, iz do pociagu moze
wejs¢ na kazdej stacji tyle tylko osob, ile jest wolnych miejsce, a to
zostaje naczelnikowi stacji zakomunikowane telefonicznie przez kierownika
stacji poprzedniej. Otdz pociagi — jeden po drugim — ktoére nadciagaly od
potudnia nie posiadaly juz zadnego wolnego miejsca (a co dopiero pigciul);
thumy oczekujacych pojawily si¢ na stacji i odchodzily, skazane na mroz
przez kilka dni i nocy. Serce bolalo patrze¢ na dziewczyny, ktore dla
kawatka chleba ,.sprzedawaly” swoje plaszcze. I my, oczywiscie, skazani
byliSmy na taki sam los. Ale zdarzylo si¢ co§ tak dziwnego, ze az
nadprzyrodzonego. Naczelnik stacji — a wygladal na inteligenta klasy arysto-
kratycznej — zaprosit nas wszystkich do siebie na ilo$¢ dni, przez ktore
wypadnie nam czekac; odstapil nam jeden ze swoich dwoch pokoikow,
a jego zona — przemile uSmiechnigta, oczywista na oko proletariuszka —
oSwiadczyla nam. ze jesteSmy ich go$¢mi, ze nie ma mowy o ja-
kim§ naszym zaangazowaniu finansowym. Co wigcej: wykorzystujac
przydzial calego miesiaca, zakupila migso na obiad. aby nas przyjac
po krolewsku; zaiste, wielko§¢ duchowa czlowieka mierzy¢ mozna tylko
takimi. pozornie drobnymi, a wielkimi dzietami milosierdzia.
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Dalsza podroz przebiegla jako tako, chociaz niedobrych chwil nie zab-
raklo, zwlaszcza gdy w gre wchodzito przenoszenie si¢ z tobotkami i ma-
tymi dzie¢mi z pociagu do pociagu. A w Moskwie przyszto nam przezy¢
dwa dni i dwie noce w poczekalni na dworcu. Oczywiscie, iz chcac nie
tylko siebie. ale i starsza coreczk¢. Marysig, zapozna¢ chociaz troche ze
stolica ZSSR, ogladnetySmy Kreml, cerkiew na Kremlu, mogilny monument
i trumne Lenina; zwiedzilySmy jedno z kilku muzedéw, muzeum przyrodnicze
do ktoérego nas wpuscil litoSciwie uszamerowany zlotem wozny, mimo ze
nie mogliémy zdja¢ — jak nalezalo — kaloszy, bo ,,.u nas sapochy nie tu”.

A potem podobnie, jak w Moskwie, ogladanie Kijowa, tym razem
z obiema coOreczkami, takze w S$wietle naszych narodowych wspomien.
.Ztota brama” nie zadowolila moich dziewczynek, bo... nie byla ,zlota”.

W par¢ dni pozniej znalezliSmy si¢ juz we Lwowie. Mieszkanie mojej
teSciowej zastaliSmy wolne, a wigc byla mozliwos¢ powrotu do dawniejszej
sytuacji. Nie do zapomienia sa chwile, gdy dzieci dostaly zaraz grysik
na mleku. Ich pobozne milczenie w czasie tej istnej uczty jest nie do
zapomnienia.

I znoéw profesorowi J. Kleinerowi udalo si¢ wyprosi¢ dla mnie powro6t
do uniwersyteckiej pracy, oczywiscie nadal w charakterze docenta, a nie
profesora. Ale i to najzupelniej wystarczylo na utrzymanie sporej rodziny,
a nawet na jej powigkszenie. A to w ten sposob, ze przyjelo si¢ do czasu
za swoja dziewczynke, ktora wraz ze swoja nieco starsza siostra uciekla
z Kazachstanu po S$mierci z glodu swej matki, a ktora nie miala we
Lwowie nikogo, kto zechcialby ja przytuli¢c. A wigc grono moich powigkszyto
si¢ — oczywiscie do czasu — do czworga dzieci. Anetka ze swoja siostra
byly istnym okazem i dowodem bohaterskiej dobroci powaznej ilosci
roznych ludzi: od kazachskich biedakoéw — przez konduktoréw pociagow,
do ktoérych udato im si¢ wskoczy¢ — az po kolejarzy na dworcach, milic-
jantow, urzednikow na granicy. Wzmocnili oni jeszcze moja wiar¢ w dobro¢
czlowieka — wiarg, ktora silnie pomogla mi na réznych zakretach Zzycia
wzmocni¢ moja pasje tworczej pracy naukowej jako wspolpracy z
prawda i dobrem — wcielonym w czlowieka.

Nauczycielska praca uniwersytecka, a w uniwersyteckiej bibliotece na-
ukowa, przebiegala w tym ukrainskim Lwowie po dawnemu po polsku,
a dla romanistow po francusku. Po polsku — oczywiscie — skiadalo si¢
antyniemiecka przysigge zoknierska. Po polsku zorganizowalo si¢ tajne zycie
naukowe z referatami i dyskusjami, oczywiscie prywatnie — i to — w réznych
domach. Zorganizowato si¢ swoisty polski ruch literacko-wydawniczy; jako
inicjatorce-kierowniczce udalo mi si¢ tajnie wydaé broszurowany tomik
wierszy polskich poetow lwowskich, oczywiscie anonimowo, tomik o tytule
Wierne plomienie; takze wiersz polskiego pastuszka po spaleniu jego polskiej
wsi 1 po zgonie rodzicow. Moze najwigksza zasluga tego polskiego o$rodka
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bylo to, ze stat si¢ tradycja dla pdzniejszej formacji analogicznego o$rodka,
ale juz skrajnie tajnego, za okupacji Lwowa przez Niemcow.

A byly to wyjatkowo trudne do przezycia czasy. Z miejsca wWyrzucono
nas z mieszkania. ZnalezliSmy si¢ w dwoch pokoikach wspdlnego miesz-
kania, a nastgpnie i stamtad wyrzuceni znalezliSmy si¢ w lichym mieszkanku
na drugim koncu Lwowa. Oczywiscie, Niemcy zamkngli uniwersytet, a jego
bogactwa biblioteczne wyrzucane przez okna — staly si¢ stertami $mietnisk.
A wigc goraczkowe poszukiwanie jakiej$s roboty, Jedyna rzecz dostgpna —
to przejety od naszego wielkiego prof. dra J. Weigla jego instytut szczepionek
antytyfusowej. Przyjeto mnie tam- w charakterze ,hodowcy wszy” i—
oczywiscie — ,.karmiciela wszy”. Przykre to bylo i denerwujaco-bolesne,
ale przyznac trzeba, ze moj przelozony, lekarz — bodaj z Bochum — wéowczas
oficer. byl czltowiekiem spokojnym i raczej zyczliwym.

Wprawdzie na tym odcinku naszych wojennych dziejow umniejszata
sie moja rozlozysta rodzina, bo zza Sanu przyjechal po Krzysia jego
ojciec, a Anetke¢ zabrala jej ciotka, ale trudno bylo zwiaza¢ jako tako
koniec z koncem. Swiadomi tego stanu rzeczy kuzynostwo mego meza,
Telezynscy, przebywajacy na Zamoyszczyznie na rolniczym chlebie, zaprosili
do siebie obie moje corki, a ja zostalam we Lwowie tylko z matka mego
meza. Niemniej, aby dac sobie jako tako rad¢ z Owczesnym zyciem, podjetam
dodatkowo popotudniowa funkcje kelnerki w polskiej cukierni. Starczyto
jednak czasu, aby rozwina¢ nawet w tych warunkach naszga istotng prace.
A wigc nadal zebrania naukowe w roéznych domach. A wigc przy na-
lezytej tajemnoSci dzialalno$¢ patriotyczno-spoteczna z kontaktami z cala
Polska; dzialalno$¢ podobna do wyprobowanej jeszcze przed wtargnigciem
Niemcoéw do Lwowa. A wigc zakonspirowane wydawnictwa — przede wszys-
tkim wydana wraz z M. Zulawskim tomik poezji pt. Spiew wojny, a zatem
drugi z kolei polski tomik poetycki juz w niepolskim Lwowie, oprocz
takich zrywow jako wydawnictwo regularne czasopisma ,dla kobiet —
patriotycznego i praktycznego — pt. ,. Kobieta w walce”, na ktorego redak-
tork¢ powotano mnie formalnie -- oczywiscie takze tajnie.

Tymczasem straszliwa burza wzbierala w Zamoyszczyznie, a to takze
na skutek jej goracej polskosci, jej oporu wobec niemieckich zarzadzen,
a przede wszystkim na skutek ukrywania przeSladowanych, zwlaszcza Zydow.
Kuzynostwo, u ktérych przebywaly takze moje dzieci, zostali zaaresztowani.
Oczywiscie zaraz pojechalam po swoje coreczki.

I zné6w we Lwowie przyzywato si¢ rézne perypetie —a to w zwiazku
z przechowywaniem Zydéw, z uczeniem katechizmu tych, ktorzy zapragneli
chrztu, z wystaniem do Warszawy z odpowiednimi dokumentami tych,
ktorzy zapragneli tam si¢ dostac. Rewizje — et caetera.

Moje corki chodzity do tajnych szkot i dzielnie stawialy czolo zyciu.
Nawet tworczo i1 radosnie. Moja milodsza. Joanna. rozkochana w teatrze
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wystapila w tzw. tajnym przedstawieniu: Ich czworo G. Zapolskiej w roli
dziewczynki, w przedstawieniu, ktére odbylo si¢ na strychu jednego z kos-
ciolow — z moim przeméwieniem wstegpnym. Potem, jeszcze we Lwowie,
acz juz bez Niemcow. wystapila w polskim teatrze ukrainskiego Lwowa
jako Isia w Weselu Wyspianskiego; rozkochanie w teatrze — takze jako
idei w jej projektach zyciowych -— towarzyszylo tej harcerce az do ostatnich —
tragicznych i bohaterskich — chwil jej zycia.

I znéw we Lwowie przezylo si¢ rozne perypetie — wychodzac z nich
jednak cato. W domu byla bieda, ale bylySmy razem. I wspoélnie prze-
zywalo si¢ radosnie oczywista juz kleske hitleryzmu — opuszczenie przez
Niemcow Lwowa. Dochodzito juz wowczas nieco do porozumienia pomigdzy
zwycigezajacym ZSSR, Ukraing oraz Polska, wyzbywajacych si¢ okupacji
niemieckiej. Niebawem przez delegata Polski uzyskalo sporo Polakow,
zwlaszcza zaangazowanych w zyciu uniwersyteckim przed wojna, mozli-
wos$¢ przejazdu lancuchem cigzarowek ze Lwowa do Krakowa. Dzigki
wezwaniu z Polski znalezliSmy si¢ w pierwszych dniach maja w Krakowie,
skad udalam si¢ do Lodzi, gdzie — jak juz wspomniatam — bylam przed
wojna nominowana profesorem w Oddziale Lodzkim Wolnej Wszechnicy.
On to— tuz obok powalonej w gruzy Warszawy — stal si¢ swoistym ka-
mieniem wegielnym dla zalozenia w Lodzi uniwersytetu — Uniwersytetu
Lodzkiego. Organizatorem jego byl wowczas rektor Odzialu Lodzkiego
Wolnej Wszechnicy — prof. dr Teodor Vieweger. On to mnie przyjal,
uznal mnie — jako profesora Wolnej Wszechnicy — za profesora organizu-
jacego si¢ Uniwersytetu Lodzkiego: zgodzil si¢ na zaproponowany przeze
mnie ,.tytul” katedry: ,Katedra Teorii Literatury” i usankcjonowal z miej-
sca jakie§ moje wyklady dla ,luzem jeszcze chodzacej miodziezy”. W kilka
dni potem juz go nie bylo na tym S$wiecie — tragedia samochodowa...

Jakie§ prymitywne mieszkanko wyznaczono mi na krancach kLodzi;
mieszkanko, w ktéorym przyszto nam przebywal przez spora ilo$¢ lat —
z corkami, z babcig, potem — z moim mezem po jego powrocie z wojny —
oraz ze stara nianiag — wpleciona w nasza rodzing niemal od wieku. Tutaj
przyszto nam si¢ pozegna¢ na wieki z moja Joannag-harcerka, pOzniej
z nasza dzielna babcia; jeszcze pozniej, w nowym juz mieszkaniu, przyszto
nam przezy¢ tragiczny wypadek, a potem S$mier¢ mego meza; z niego
roOwniez przeniosta si¢ w zaswiaty moja stara niania.

Ale takze tutaj radowalam si¢ naukowymi osiagnigciami mojej starszej
corki — prof. dr Marii Olszewskiej, a takze jej corki, psychologa, a wiec
mojej wnuczki; a ostatnio takze powitalam jej corke — czyli moja pra-
wnuczke.

Niezaleznie od tego wziglam si¢ z miejsca intensywnie do pracy wielo-
rakiem, bo z jednej strony uniwersyteckiej, z drugiej SciSle naukowej oraz
ogolnie spotecznej, wliczajac w nia poczatkowo wyklady w t6dzkim Peda-
gogium —- jak przed wojna, a potem w Panstwowej Wyzszej Szkole Teatr-
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alnej z dyrekcji poczatkowo A. Zelwerowicza, potem L. Schillera; takze
w Przysposobieniu Filmowym, wreszcie —1i to przez dlugie lata — w Pan-
stwowe] Wyzszej Szkole Teatralnej i Filmowej. Trudno tu wyliczy¢ ilo$c
réznych innych rodzajéow aktywnosci, i to nie tylko w tych pierwszych
latach tuz powojennych aktywnoS$ci spolecznej dla odrodzenia i spotggowania
tworczego zycia Lodzi, Polski, a nawet $wiata, bo z udzialem takze.
migdzynarodowym — a to z kongresami i konferencjami w roéznych krajach.
Konkretne dane w tym wzgledzie wykazuje tak dla mnie zaszczytna
ksiazka, jaka jest Dokumentacja tworczoSci naukowej Stefanii Skwarczyn-
skiej — opracowana przez Ann¢ Klub-Potatynska i Anne Sorbjan, pod re-
dakcja prof. dra Stanistawa Kaszynskiego i z jego wstgpem (1984r1.)3.

Tym, co nalezaloby podkresli¢, a to ze wzgledu na aspekt tematyczny
mojej pracy naukowej, obfitej mimo tylu zaje¢ —to przede wszystkim,
iz zakres mojej tematyki nauczycielskiej zawazyt swoiScie na moich
pogladach naukowych. Idzie tu przede wszystkim o moje solidne zajecie
nauczycielskie zwlaszcza teatrem, co narzucilo mi ostatecznie pewne $miale
poglady na stosunek teorii sztuki teatralnej do teorii literatury.
A poglad ten byt na tyle ,silny”, ze doprowadzit w praktyce organi-
zacyjnej do nowatorskiego przeorganizowania Katedry Teorii Literatury
w Uniwersytecie L.odzkim — jak juz wspomniatam — na Instytut Teorii
Literatury, Teatru i Filmu z trzema zakladami: Zakladem Wiedzy
o Filmie i Telewizji, Zaktadem Teorii Literatury oraz Zaktadem
Dramatu i Teatru.

Poglebione studia w zakresie historii teatru, ktore juz dawniej doma-
galy si¢ sporej wiedzy w zakresie teorii sztuki teatralnej, doprowadzily
mnie ostatecznie do pogladu, iz jest chyba wielka omylka obejmowanie
pojeciem literatury takze sztuki teatralnej; $wiadczy juz o tym popu-
larne ,,wyliczenie” podstawowych gatunkow literackich: epiki, liryki i dra-
matu. Wymyka si¢ tu dramatowi jego czolowy aspekt genologiczny:
widowiskowo§¢, podstawa w teatralnym dramacie. Moze jeszcze dobitniej
dochodzi do glosu to nieporozumienie odnosnie sztuki filmowej; sytuacja
jednak tej sprawy w filmie nie jest tak bezwzglednie uzalezniona od teorii
literatury, jak jest ona uzalezniona w teorii sztuki teatralnej; znamy ga-
tunki filmowe bez ambicji przynalezno$ci do teorii literatury. Mamy wigc
tu do czynienia — dotad badawczo zaniedbanego — z trzema dziedzinami
genologii, bo z dziedzinami teorii literatury, teatru i filmu.

Przypuszczalnie swoiste odczucie zaniedbania w nauce tej sprawy zde-
cydowalo o silnej ekspozycji w mojej teorii literatury wlasnie spraw

3 Obejmuje ona modj zyciorys i moje prace do roku 1984: por. Dokumentacja twor-
" czo$ci naukowej Stefanii Skwarczyrskiej. Oprac. A. Kluba-Polatyniska i A. Sorbajn. Pod red.
S. Kaszynskiego. Wydawnictwo Lodzkie. £odZz 1984 ss. 90 i 2nlb.
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genologii. Wykladnikiem szczegélnej o nia troski byt chyba modj pomyst
powotania do zycia migdzynarodowego czasopisma dwuzeszytowego rocznie
pt. . Zagadnienia Rodzajow Literackich — Woprosy literaturnych zanrow —
Les Problémes des Genres Littéraires”, czasopisma, ktore przekroczyto
juz w toku lat swoj cwieréwieczny jubileusz, a spotkalo si¢ z wysokim
uznaniem i wspoipraca badaczy roéznych krajow na wszystkich bodaj kon-
tynentach: Europa, Azja, Ameryka, Afryka, Australia...

Ale szczegblne zainteresowanie badawcze genologia nie odsungto z mego
pola widzenia takze i innych aspektOw teorii literatury. Dwie zwlaszcza
sprawy wysuwaja si¢ na czolo mych trosk badawczych i niejako obowiazkow
naukowych. Z jednej strony proba zarysowania peilnego horyzontu przed-
miotu badan literackich, a z drugiej ukazania kierunkéw w bada-
niach literackich w ich treSciach i w ich historycznym uzaleznieniu.

Pierwszej z tych prob zado$s¢ mialy uczyni¢ dwa pierwsze tomy trzy-
tomowego dzieta: Wstep do nauki o literaturze, wydane przez PAX w 1953 r. —
o wspoélnej objetosci stron 1045! Autorka starala si¢ podejs¢ do zagadnien
literatury od roznych stron. Swiadcza o tym takze nazwiska recenzentow —
wybitnych, a o réznej naukowej specjalnosci, takich jak: A. Hutnikiewicz,
J. Kurylowicz, S. Sandler, J. Stefanski. Moze nie stracily w zupetnosci swych
wartoSci oba te tomy, aczkolwiek chciatloby si¢ dzi§ to i owo ulepszyc¢.
Natomiast tom III tego Wstepu do nauki o literaturze, ktory ukazal sie
dopiero w 1965 roku, poSwigcony byt w swej catoSci — stron 412 —
genologii z ambicja ustalenia jej dominujacej pozycji w caltoksztalcie
teorii literatury. Nie zawahat si¢ prof. J. Krzyzanowski wypowiedzie¢ si¢
o tym tomie za granica —-w ..Canadian Slavic Studies”.

Inng autorska pasja, i to o wymiarach olbrzyma, bylo zapoczatkowanie
w tymze samym roku 1965 wielotomowego dzieta pt. Teoria badan Ii-
terackich za granicq; dotad oczekujemy ostatniego tomu, znamiennego
powaznym wkladem prof. dra Henryka Markiewicza. Dzielo to jest przede
wszystkim antologia, opatrzona nie tylko ogdlna rozprawa wstgpng i ko-
mentarzami. Obejmuje ono histori¢ badan literackich wilasciwie dopiero od
romantyzmu, chociaz — oczywiscie nie brak w omoéwieniach ewokacji antyku,
renesansu, baroku, a zwlaszcza przyblizen do wieku XVIII.

Koncepcja takiej antologii zarysowala mi si¢ w konsekwencji pewnych
klopotow, ktore przypadio mi przezywaé w pierwszych latach po wojnie.
Polegaty one na pewnych starciach z przeciwnikami — zwlaszcza mtodymi —
mego $wiatopogladu: rozgrywki w konkretnych sporach bywatly niekiedy
moim zwycigstwem; ale w sumie bylam dla nich klopotliwa i-— zdaniem
niektorych przeciwnikdéw — nie na miejscu ideowo jako profesor uniwersytecki
w Polsce Ludowej. Dochodzilo do takiej zabawy w kotka i myszke, iz
udawato mi si¢ opublikowaé ksiazke, ale nie miala ona prawa pojawic
si¢ w ksiggarni. Szczeg6lnie pewne wydawnictwa, zrealizowane przez Lodzkie
Towarzystwo Naukowe (a nalezalam do jego tworcow), nie mogly dotrzeé
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do czytelnikow. Oczywiscie taki klopotliwy stan rzeczy nie przetrwal poza
druga potowe lat pigédziesiatych. Co wigcej: dawni przeciwnicy stali mi
si¢ przewaznie mitymi kolegami o przyjacielskiej postawie... Az po wczorajszy
i dzisiejszy dzien...

W klopotliwym okresie zyciowym zostalam pozbawiona katedry w Uni-
wersytecie £.odzkim. A chciano mnie zen w ogoéle wyrugowaé. Ze jednak
skoficzylo si¢ tylko—1i to do czasu— na likwidacji Katedry Teorii Lite-
ratury, jest to zastuga niezwyklego w swej madro$ci i szlachetnosci prof.
dra Jana Szczepanskiego, woOwczas upatrzonego na rektora Uniwersytetu
Lodzkiego. Ot6z jako warunek przyjecia tej godnosci postawil on pozos-
tawienie mnie w Uniwersytecie w charakterze wykladowcy — zwlaszcza li-
literatury powszechnej czy tez literatury zachodnioeuropejskiej. Ale po paru
latach przywrocono Katedre Teorii Literatury i— co wigcej — nie tylko
niebawem uczczono mnie jubileuszowo, ale dozwolono mi, bez zastrzezen,
rozbudowaé ja na trzy zaklady, a mianowicie — jak juz wspomniatam — na
Zaklad Teorii Literatury, na Zaklad Teorii Dramatu i Teatru oraz na
Zaklad Filmu i TV, a nastgpnie przeksztalcic Katedre w Instytut.

Ale zanim jeszcze doszto do likwidacji Katedry Teorii Literatury i mnie
razem z nig, a wigc do niedoszlej ostatecznie katastrofy zyciowej mojej
rodziny, tak si¢ zlozylo, ze zaczelam si¢ intensywnie interesowac zmianami
w czasie — a niekiedy i réwnoczesnymi — w pojmowaniu literatury i to
nie zawsze w zgodzie z logika historii, co pociaga za soba zmiany w tej
teoretycznej koncepcji, a w konsekwencji domaga si¢ zmiennoSci zasad
badawczych. Czgsto, ale bynajmniej nie zasadniczo, zmiany teoretycznej
koncepciji literatury nie nastgpuja wylacznie po sobie w kolejnosci czasowe;j,
ale ujawniaja sie zywotnie na jednym przecigciu w czasie. Stad nalezy je
pojmowaé jako kierunki zaréwno zywotnej poetyki i poezji, jak i tez
w planie badan literackich, gdzie rowniez dobrze pojawiaja si¢ tokiem
narastajacej w czasie literatury, jak w walce ze soba — réwnocze$nie. Otoz
owe kierunki, ich stosunek do konkretnej literatury i — ewentualnie — takze
do siebie wzajemnie, szczegolnie mnie wowczas zainteresowaly badawczo.
Zamierzytam ujac¢ ten temat w dwa tomy pod tytulem Systematyka giow-
nych kierunkéow w badaniach literackich. Tom I, o stronach 315, wydany
zostal przez Lodzkie Towarzystwo Naukowe w roku 1948. Tres¢ jego
otwierato omoéwienie ,,Filologii”, a zamkne¢lo ja omowienie ,kierunku his-
toryczno-literackiego, historii literatury i wiasciwego kierunku historyczno-
literackiego”. Ale c6z? Ksiazka nie byla do nabycia w ksiggarniach. Nic
tez dziwnego, ze recenzyjne jej echa ograniczyly si¢ do dwoéch wypowiedzi,
a to prof. Juliusza Kleinera w , Tygodniku Powszechnym” oraz — za
granica — prof. Manfreda Kridla, a to w ,,The American Slavic and East
European Review”. )

Wprawdzie idea monograficznego opracowania kierunkow w badaniach
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literackich nie przestala mnie ngkaé, ale zadowalalam si¢ omowieniami
tego czy innego kierunku tylko w poszczegélnych rozprawach. Gdy jednak
w sporo lat pozniej, bo w 1984 roku, otrzymalam propozycje ze strony
Panstwowego Wydawnictwa Naukowego powierzenia mu do publikacji ksiazki
o kierunkach w badanich literackich, z radoscia si¢ temu poddalam. To
i owo wilaczylam do niej z owej swojej dawnej, zapomnianej ksiazki;
tej nowej nadalam tytut: Kierunki w badaniach literackich. Od romantyzmu
do polowy XX w. Poszczegblne w niej rozdzialy zostaly skupione w wielo-
rozdzialowych pigciu czgSciach. Cze$C pierwsza obejmowata Kierunki- roman-
tyczne i przedmarksowskq rosyjskq szkole realizmu; cze$¢ 11— Kierunki
pozytywistyczne i naturalistyczne, krytyke subiektywnq i kierunki post-
pozytywistyczne; cze$¢ Il — Orientacje poetocentryczne i kulturocentyczne
w I polowie XX wieku; czes¢ IV — Orientacje ergocentryczne, i ostatnia
czg8¢ V — Badania Marksistowskie. Ksiazka ta zostala zyczliwie przyjeta -
przez krytyke, a mlodziez studiujaca literatur¢ uwaza ja na ogol za
pozyteczna. -

Naukowa moja pasja dla teorii literatury nie ograniczata si¢ bynajmniej
w wypowiedziach do jej tylko poswigconych ksiazek i do tomoéw w ich
cyklach. Problematyka teoretycznoliteracka, zwlaszcza o charakterze nowa-
torskim, domagala si¢ ode mnie przede wszystkim jej poswigconych rozpraw
i rozprawek publikowanych u nas w Polsce po polsku, a pdznie takze
czgsto za granica — w jezykach obcych. A domagala si¢ dlatego, ze w tej
postaci mogla tatwiej wywola¢ cenna naukowa replike. Zreszta — wprawdzie
nie zawsze, ale czesto — owe rozprawy i rozprawki trafialy wtérnie do
moich ksigzek zbudowanych wiasnie z takich rozpraw. Znamienna pod
tym wzgledem jest moja ksiazka pt. Szkice z zakresu teorii literatury,
wydana w 1932 roku, w ktorej dominuja rozprawy dotyczace pasjonujacej
mnie Owczesnie tzw. literatury stosowanej. I rOwnie znamienna jest
mora ostatnia ksiazka ktora przynaimniei w potowie poswigcona iest proble-
matyce teoretycznoliterackiej — ksiazka pt. W orbicie literatury — teatru —
kultury naukowej — wydana w 1985 r. przez Instytut Wydawniczy PAX —
a odznaczona Nagroda Narodowej Rady Kultury w 1986 r.

Specjalizacja naukowa w teorii literatury nie jest prosta, nie jest —
powiedzmy — ,,jednoprzedmiotowa”. Nie da si¢ potraktowa¢ jako co$, co
przypomina jakby pewna sume dotyczacych jej przedmiotow, czego§ jakby
stownika przynaleznych do niej poje¢. Stanowi ona konsekwencje nad-
rzedna wiedzy o literaturze, a $Scislej: o literaturach. Ma przeciez u swego
fundamentu solidng wiedz¢ nie tylko o literaturze jednego kraju, powiedzmy:
ojczyzny badacza, ale jak najszerszy krag roznojezykowych literatur —1i to
dwojako uporzadkowanych. Nie tylko w ksztalt sumy réznych literatur
ani w ksztalt zblizonych do siebie wyborem jakich§ przynajmniej literatur
poddanych poréwnaniu — i — ewentualnie doprowadzonych w ocenie do
wniosku o charakterze ich i wartoSciach. Czyli teorii literatury musi mieé
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u swych podstaw znajomos$¢ historii literatury — 1 powinna o tym S$wiad-
czy¢ przez tworcze wypady badawcze na grunt historyczny literatury i wielu lite-
ratur — zwlaszcza w ich wzajemnych podobienstwach i osiagnigciach. Otdz
te szczegdlne komplikacje i zaleznosci, te historyczne na rdéznych gruntach
~przejawy” literackie — to byla droga, jaka wyznaczyl mi czas historyczny
moich studiow uniwersyteckich dla dotarcia do swoistego szczytu, jakim
jest nadrzedna genetycznie nad wiedza o literaturze — teoria literatury.

Jako studentka studiowalam --jak juz wspomnialam -- literature polska
i literature francuska —a to z wgladem badawczym takze do innych
literatur romanskich; z czasem nie braklio w licznych moich rozprawach
wgladéw w literaturg niemiecka, angielska, a sporadycznie takze w
literatury inne; zdarzaly si¢ nawet takie rozprawki, jak ogloszona w 1959
roku rozprawka: Imaginacyjny opis Wieliczki w poemacie Erazma Darwina
Niewatpliwie jednak najwigcej sposrod wszystkich literatur absorbowata mnie
literatura polska. I to w zakresie swych szczytow. Wykladnikiem tego
faktu byla nie tylko moja pierwsza ksiazka —z doby studenckiej — po$-
wigcona Stowackiemu, ale i druga, wydana w roku 1934, poswigcona
Mickiewiczowi pt. Rozwdj waqtkéow i obrazow w twirczosci Mickiewicza,
paralelna tematycznie z poprzednia, lecz na innej zasadzie konstrukcyjnej.
Bytujac na szczytach polskiego romantyzmu — jakby zgodnie ze swoim
mistrzem prof. J. Kleinerem, nie zabraklo mi takze ksigzki pos$wigconej
Krasinskiemu. Jest nia wydana w 1959 roku ksiazka — monstre — bo za-
wiera az 616 stron i tablic 36. Poswigcona Nieboskiej Komedii jest ona
rownocze$nie i przede wszystkim wkladem do historii teatru — gloéwnie
w Polsce, ale takze i za granica; niewatpliwie znajduja si¢ tu pewne luki,
ale takze i ich pozniejsze dopelnienia w rozprawach zebranych miedzy
innymi w tomie W kregu romantykéw polskich (1966, ss, 490), gdzie
znalazta si¢ takze ogloszona w roku 1959 rozprawa: , Inscenizacja , Nie-
boskiej Komedii” w Leningradzie. Uporczywie jednak powracatam w zakresie
historii literatury zwlaszcza do Mickiewicza; i to nie tylko w licznych
rozprawach, ale takze w jeszcze jednej o nim ksiazce, a mianowicie w wy-
danej przez L.odzkie Towarzystwo Naukowe w 1964 r. ksiazce pt. Mickiewicza
. Historia przyszlosci” 1 jej realizacje literackie. (ss. 200, tablic XIV).
Nie jest mi znana zadna z niej recenzja, bodaj iz uleglo zahamowaniu
jej rozpowszechnienie. Woéwczas przyszlo mi na mysl, iz uczyniono to
z kurtuazji dla profesora S.Pigonia, z ktérym w tej ksiazce w pewnej
sprawie si¢ nie zgodzitam, acz w formie — zaiste — dworne;j.

Oczywiscie jako historyk literatury polskiej nie ograniczatam si¢ do
naszych najwiekszych, ani do omawiania odnosnych do nich spraw w je-
zyku polskim; sporo rozpraw, dotyczacych naszej literatury, ukazalo si¢
takze w jezyku francuskim, niemieckim, rowniez w jezykach angielskim
i rosyjskim, nie braklo jezyka wegierskiego oraz czeskiego. Jak juz o tym
wspominalam. nie zabraklo w moim dorobku jako historyka prac pos-
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wieconych pozapolskim literaturom, poczawszy od najblizszej mi literatury
francuskiej. Sporo takich moich prac — prac dotyczacych literatur poza-
polskich, a takze ich zwiazkoéw z polska kultura literacka — ogloszonych
zostalo za granica, a to badz w czasopismach, badz w ksiggach
pamiatkowych ,ku czci...”; sporo ich ukazywalo si¢ w moich ksiagzkach
.zbiorowych” jak miedzy innymi w ksiazce wydanej w roku 1975 pt.
Pomiedzy historiq a teoriq literatury lub wczesniej: Wokol teatru i lite-
ratury. Studia i szkice (wyd. 1970, ss. 366).

Ale teoria literatury nie tylko opiera si¢ o sama histori¢ literatury,
a to w rozmaitych jej odmianach i odniesieniach. Opiera si¢ takze —
i to nie tylko posrednio poprzez podglebie naukowe tejze historii literatury
we wszelkich jej precyzjach, ale takze, i to nierzadko, bezposrednio
w swej tematyce naukowej na poteznej w humanistyce dyscyplinie naukowe;j,
jaka jest jezykoznawstwo. A w dodatku musi si¢ liczy¢ teoria lite-
ratury z ta wlasnie lingwistyczna specjalizacja naukowa, bo ona to gtéwnie
powolala do zycia --i to w kulturze naukowej europejskiej. bo w antyku
greckim i lacinskim — swoista dyscypling naukowa (ewentualnie: pod-
dyscypling naukowa), jaka jest przede wszystkim stylistyka, a z jej
rozgalezien wspomnie¢ tu mozna i wersologi¢. Tak wiec teoria litera-
tury zarysowuje si¢ nam jako wyniosta koputa nad szeregiem odno$nych
do literatury nauk, dyscyplin i poddyscyplin. Reprezentuje ona nie jaki$
zbiér zjawisk literackich, nie jaka$ ich prosta sume, ale zywotno$¢é
tychze zjawisk — w rozkwicie i przemianach. Dlatego nie operuje ona —
wzglednie nie powinna operowac -— niezmiennymi dogmatami. Jest wigc jedna
z nauk o zyciu, a nie o niezmiennosci, o skamieniatosci obiektu, ktérego
dotyczy, a ktéry przeciez — powtorzmy — zalamuje sie¢ takze rozmaicie
w czasie i w doswiadczeniach réznych odbiorcow.

Wydaje mi si¢, ze z tych wlasnie, bardzo nieprostych wzgledow,
tworcza uprawa teorii literatury jest sprawa skomplikowana i trudna;
wymaga wielostronnej erudycji, a takze uwrazliwienia na subtelne nowa-
torstwo w poetyckiej tworczosci roznych wiekow, réznych krajow, twor-
cOw w bardzo rdéznych sytuacjach historycznych i zyciowych. Mozna by
nadal —1i to w kilku kierunkach — rozszerza¢ ro6zne aspekty zaleznoSci
teorii literatury, a to w zaleznoSci od spojrzen na rdézne strony samej
istoty literatury. Moga da¢ o tym pojecie juz tu wymienione aspekty,
a wigc wypowiedzi, ktore nie sa przeciez rozprawa o naturze i zrodlach
teorii literatury. Niemniej naukowe zadumanie o tych sprawach wydaje
si¢ by¢ warunkiem rzetelnoSci, a wigc sumienia literaturoznawcy. Nic zatem
dziwnego, iz w wykladach, jak i w kontaktach dyskusyjnych z mlodzieza
uniwersytecka wygladalo si¢ raz po raz w te glebie istotnych ostepow.

Zaangazowanie si¢ w prace nie tylko aktualnie wazka nie ograniczalo
sie w tych czasach do spraw nauki, a tym bardziej do spraw wlasnej
dyscypliny naukowej. Zgodnie z wielka tradycja Polski, zwlaszcza Polski
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w rozbiorach, nie bylo innej legitymacji dla stuzby ojczyznie jak poprzez
zaangazowanie w idee i w trudy spoleczne. Jak to juz bylo wspomniane,
po paru latach podejmowania przez przeciwnikéw prob dokuczliwych, acz
w rezultacie mato skutecznych, do odsunigcia w mojej osobie ,,przeciwnika”
pono¢ ideowo-politycznego, doszio do rownouprawnienia nas wszystkich
w dzialalnosci patriotyczno-spotecznej. A w dodatku wspdlnota w dzialaniu
spolecznym w Lodzi jeszcze na pierwszym etapie powojennym zdolala
swymi osiggnieciami odebra¢ skuteczng ,.srogo$¢” etapowi nastgpnemu,
jak i osiagnigciami z etapu pierwszego zbudowac podloze kolejnych etapow
po owym etapie: ,contra”. W pierwszym przeciez powojennym etapie
L6dz fungowala po czesci jak namiastka stolicy-Warszawy, znajdujacej
wowczas w gruzach. 1 zaczela si¢ rozrasta¢ nie tyle od strony licznych
domo6w mieszkalnych, lecz przede wszystkim —i to skutecznie — od strony
szkolnictwa wyzszego 1 najwyzszego, ktore Sciagalo nowych mieszkancow —
patronujac i z tej racji nad rozbudowa poteznych gmachow. Powstal nie
tylko Uniwersytet Lodzki, ale i Akademia Medyczna oraz Politechnika.
Powstaly szkoly wyzsze wszystkich, a réznych sztuk, czym moze si¢ po-
chwali¢ ani odbudowana Warszawa ani dostojna, pradawny Krakow. Nic
wiec dziwnego, iz L6dZz badZ organizowala wowczas dziatalnos¢ kulturalng
wazka dla calej Polski, badz nawet w kontaktach z zagranica. Dawny
przemyst wytworczy bynajmniej nie upadl, zréost sie¢ swoiScie w jednosc
z kultura polska i przynajmniej czeSciowo ze S$wiatowa. Rozszerzyly sig
kontakty todzi ze $wiatem. Rozszerzaly si¢ wspoOltworcze i tworcze style
wlasnym.

Je$li akcentujemy tutaj rozwoj kulturowy Lodzi i jej w tym wzgledzie
awans, wykraczajacy nawet poza ramy naszego panstwa, to dlatego, iz
fakt ten nie byl bierny wobec osob zdolnych do wybicia si¢ takze poza
ramami wlasnej ojczyzny. WyraziScie poczul si¢ — zwlaszcza po wojnie —
kulturowy kontakt naszej Lodzi takze z pozapolskim szerokim S$wiatem,
kontakt wyrazajacy si¢ zaroOwno wspOipraca todzkiej nauki i lodzkiej sztuki
takze z owym pozapolskim $wiatem, jak i ze Swiatowym uznaniem dla
tej wspOlpracy. Otdz ten stan rzeczy nie pozostal bierny takze w stosunku
do mnie, do moich zatrudnien zaréwno ogolnospotecznych, jak i nauko-
wych.

Po szeregu réznorodnych podniet do pracy naukowej 1 spolecznej,
ktorym zawdzigczam rozne osiagnigcia, nie zabraklo owej ostatniej dla mojej
postawy tworczej podniety, jaka byla w toku dwoch dziesiatek lat podnieta
tworczego wspoéOldziatania w zakresie wspolpracy naukowej i spolecznej
z szerokim $wiatem, zarysowujacym si¢ jako jednos$¢ wspolnoty ludzkiej.
Warto podkreslic — ze wzruszeniem — iz niekiedy inicjatywe do tej wspol-
noty dawala Polska, a bywalo, iz w niej 1 L6dz.

Trudno tutaj da¢ pelny wykaz owych dzialan w imi¢ i dla dobra
wspolnoty ludzkiej. choéby tylko na gruncie literatury. W imie¢ auto-
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biograficznych ,.zeznan” moze warto przypomnie¢ moéj udzial w dyskusji
na Migdzynarodowej Sesji Naukowej PAN na temat: Adam Mickiewicz
1855—1955 (1958)*. Warto moze powtérzy¢ wspomniang juz poprzednio
sprawe zalozenia w Lodzi migdzynarodowego czasopisma ,Zagadnienia
Rodzajéw Literackich — Woprosy Literarnych zanrow — Les Problémes des
Genres Litteraires” czasopisma, ktore pozyskalo uznanie w calym S$wiecie,
a to dzigki publikacji prac wybitnych uczonych oraz rozlegtosci jego
autorskiego zasiegu, bo zastuzylo si¢ w Europie, Azji, Ameryce, Afryce,
Australii. A dalej warto zaznaczy¢ z osobistego wzgledu moje cztonkowstwo
w Komitecie Nauk o Literaturze PAN (1961 r.); uczestnictwo w Belgradzie
na Kongresie AILC (1964 r.)", uczestnictwo z referatem jako delegata todzi
w Kongresie Kultury (1966 r.); przemowienie na uroczysto$ci jubileuszowe;j
J. Zawieyskiego w Warszawie (1967 r.); udziat w Konferencji AILC w Buda-
peszcie (1968 r.); udziat w Migedzynarodowym Kongresie Slawistow w Pradze;
przewodnictwo Komisji Poetyckiej i Stylistyki Stowackiego migdzynaro-
dowego Komitetu Slawistow (1970 r.); przewodnictwo i organizacja konferecji
naukowych tegoz Komitetu Slawistow w Warszawie (1972 r.), tegoz Komi-
tetu w Tihany (1974 r.), a takze w Lipsku (1976 r.).

W tych zrédlach sycacych cziowiecze pragnienia pod adresem przesziosci
uderza to, iz jakby te wilasnie spoleczne osrodki przygotowywaly wowczas
szczegbdlnie 6w czas, ktory miat nadejs¢. I ktory nadszedt. Wiadomo, walka
0 pokoéj, o rozbrojenie, opieka nad dziecmi i mlodzieza stala si¢ hastem
dzisiejszego dnia, przygotowanym wczoraj. I jako$ trafiajacym nawet do
naukowych prac literackich — wczoraj i dzisiaj. Bo niewatpliwie naukowa
tre$¢ ideowa wspotbuduja takie wilasnie nastawienia, programy, poczynania.
Im to i ja zawdzigczam pewne aspekty ostatnich moich prac naukowych.
Mam tu zwlaszcza na myS$li swoja — jakzez nagrodzona mi przez nasze
wladze uznaniem — ksiazke pt. W orbicie literatury -teatru — kultury na-
ukowej (1985r.). Zapragnglam da¢ w niej wyraz nie tylko pewnym
pogladom dotyczacym teorii teatru, ale takze ujeciu w literaturze czlowieka
takze w jego wiarach i wizjach poSmiertnego istnienia, a przede wszys-
tkim — w ostatniej cze$ci ksiazki — ukazania milosci dla Polski uczonego
francuskiego — Francka — Louisa Schoella w jego spojrzeniu na polska kul-
ture w Swietle europejskiej i w historii; i nie tylko w spojrzeniu na
jej kulture, ale takze na jej losy, aktualne losy: podjat sie on podczas
ostatniej wojny roli obroncy Polski przed jej deptaniem przez Niemcow,
Polski pozbawionej wowczas mozliwosci samoobrony, w tym wzgledzie.

+ Korzystalam czgsciowo z danych wymienionych powyzej ksiazki; pamigé niekiedy
zawodzi.
5 AILC to skrot nazwy: Association Internationale de Littérature Comparée.
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Stat si¢ ta swoja postawa modelem czlowieczenstwa wysokiej — moze naj-
wyzszej rangi®

A tym stwierdzeniem mozna podnie§¢ az do wyzyn glorii walor nat-
chnien, ktore zycie w swym bogactwie poddaje uwadze i rozwadze badacza
literatury, walor nie obojetny takze z perspektywy teorii literatury...

C. Cxeapuunvcka

YV UICTOYHUKOB HAVUHON ABTOBUOI'PA®UU

1. detrctBo u oTpouectBo B CrpymumiioBoit Kamenke u Ilonsckoit [JomOpyske. 2. Yueba
B ruMmHa3uu B r. Hoseiii Conu. 3. I MupoBas BoiiHa u mnepepbiB B yuebe. 4. JlanbHeiiuas
yueb6a B mxonax Hosoro Conuya um CaHoka. 5. ATTecTaT 3pejoCTH M Hayajo y4eObl Ha
¢daxynbTETe POMAHUCTHKH M TMOJIOHHCTHKU JIbBOBCKOTO yHHMBepcuTeTa. 6. [IpocemuHap u cemu-
Hap npo¢. FO. Knaiinepa. 7. Ilepas HayuHas nyOiukauus ,,2Boaronus obpaszo y Cio-
pankoro”. 8. 3ammTa KaHIMAATCKON auccepTrauumu BO BpeMs yueObl. 9. Pab6ora B Cranu-
CNaBYBCKOM T'WMHa3uM ¥ AaibHe#mas yueba. 10. I'omoBoe npeGriBanue B Bapiuase. 11. Bos-
ppamenue B CranucnaByB. 12. Kpucrajummsanmuss Hay4yHbIX 3aHHTEPECOBAHHOCTEH B 00JsacTu
TEOPHH JIUTEPATYPbl — JMTEPATYpHAsi TEHOJIOTHS M €€ OTHOLICHHE K HEJIUTEPATypHOW TIeHO-
snorun. 13. IMy6nukamuss Teopuu nucbma. 14. Ilepeesn B Jloass u nestenbHOCTh B Jlom3uH-
ckoM otaene ,,BonpHoi Bmexuunsl ITonbckoit” u ocHoBaHue exeroanuka ,,IlojoHMCTHYECKHE
padoThl . (pyHKUMS IJIaBHOrO peaakTopa. 15. 3ammTa AOKTOpCKO# aucceprauuu Bo JIbBOBCKOM
yuusepcutere B 06.1actu Tteopun nutepatypbl. 16. IlpenonaBanue Bo JIbBOBCKOM YHMBEpCH-
TeTe u npodeccypa B Jlomsuuckom otaene Buexuuunt ITombckoit. 17. IMpomomkenue u3y-
yeHuit B oOnactu ucropuum ¥ Teopud surepatypsl. 18. II MupoBas BoiHa u npeObiBaHue
Bo JIbBoBe. 19. OcBoGoxnenune u Bo3ppauieHue B Jlomss. 20. Opranusanus Jlomsusckoro
YHHBEPCHTETA M 3aBEIOBAHHE Kad)enpon nmTepaTyphl. 21. Hpenoz(anamle B Tocynapcraennoi
Boicweii TeaTpa.ibHoil wiko.ie. 22. Oprauuzauus MicTutyra Teopuu nu‘repaTypu u Teartpa.
23. UzpaHue MexAyHapoJHOro xypHana ,,Bonpocsl nurepaTypHbix Buaos”. 24. IlyOnuxauus
I u II Toma ,,Beenenne B Hayky o smtepatype”, Tom III —B 1965 r. 25. Hayano wu3nanus
MHOTOTOMHOIO Tpyaa ,, Teopust JMTEpaTypHbIX M3y4eHHH 3a rpanuuei’. 26. Bpemennas mu-
kBupauus Kadenpe! Teopun sutepatypsl. 27. M3nanne KoJeKTUBHON paboTsl ,,Bokpyr Teopun
U ucropuu ygurepatypel’” — 1970 r. u ,,Mexay ucropueir u teopueit nurepatypnr’” — 1975 r.
28. Uznanme B 1985 r. pabotsl ,,Ha opbute nurepaTypsl — TeaTpa — HAY4YHOM KyJbTYpHI,
HarpaxxaenHo# Harpano#t Hanuwonanbaoro Cosera KynbTypbl.

S. Skwarczynska

The Autobiography of a Scholar

1. Childhood and youth at Kamionka Strumillowa and Polish Dabrowka; 2. Studies at
the grammar school at Nowy Sacz; 3. World War I and an interuption in education;
4. Further studies in the school of Nowy Sacz nad Sanok; 5. Leaving grammar school

® Uniwersytet Lodzki obdarzyl go zaszczytem doktoratu ,.honoris causa”. Zadecydowata
o tym jego iScie bohaterska pro-polskos¢, a przy tym takze jego znakomity przekiad —
i $wiatowa apoteoza — Chlopéw Reymonta.
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and starting studies of Polish and French literature at University; 6. Proseminar and
seminar with Prof. J. Kleiner; 7. First publication unde the title The Evolution of
Images in Slowacki; 8. Doctorate during the studies; 9. Teaching in the Stanislas secondary
school and further studies; 10. A year-long stay in Warsaw; 11. Return to Stanistawow;
12. The clarification of interest in the theory of literature — the literary geneology and in
relation to the non-literary genology; 13. Publicaton of the Theory of Letters; 14.
Transfer to L.6dz and activity in the L6dZz section open Polish University (Wolna Wszech-
nica Polska) — foundation of the annual .Prace Polonistyczne” (Studies in Polish Lite-
rature) and assumption of the part of its editor; 15. Examination for the degree of
professor in the theory of literature at Lwow University; 16. Courses at Lwoéw University
and the past of professor in the Lodz section open Polish University; 17. Continuation
of studies in the history and theory of literature; 18. World War II and a stay in
Lwow; 19. Liberation and return to 16dz; 20. Organization of Lo6dZz University and
assumption of the Chair of Literature; 21. Coures at the State Higher School of
Drama; 22. Organization of the Institute for the Theory of Literature and Theatre;
23. Editing of the international journal .Zagadnienia Rodzajow Literackich (Problems of
the Literature Genres): 24. Appearance in print of volumnes I and II of the Introduction
to the Sciences of Literature — vol. TII in 1965: 25 Initating of the many-volume edition
of the book The theory of Literary Studies Abroad; 26. A temporary liquidation of the
Chair of the Theory of Literature; 27. Publication of the collective works Around the
Theory of Literature — 1970 nad Between the History and Theory of Literature — 1975;
28. Edition in 1985 of the work Witihin the Orbit of Literature — Theatre — Scientific
Culture, the book awarded the Prize of National Council of Culture.






